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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

nyomtatvanyok mennyiségét, és teljes hasznalati utmutatokat teszlink elérhetévé

A fenntarthatdsag iranti térekvésiink jegyében csokkentjik a papiralapu
az interneten. Az On teljes hasznalati utmutatoja itt érhetd el: aeg.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
javitasi informaciokat itt kérhet: aeg.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti alkatrészeket a készllékhez
@ itt: aeg.com/shop

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

H n A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyarté nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokért. Az
utmutatot tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkantsag kockazata.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

» A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

» A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.
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1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készUllék kizarélag haztartasi tipusu, mosdégépben
moshato és szarithaté ruhak mosasara és szaritasara
szolgal.

Ne hasznalja a szaritd funkcidt, ha a ruhanemu ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzait.

A készulék elhelyezhet6 szabadon allé mdédon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegend6 hely.

A készlléket ne helyezze Gzembe zarhaté ajtd, toldajtd
vagy olyan ajtdé mogott, amelynél a készulékkel ellentétes
oldalon talalhato a zsanér, és emiatt a készullék ajtaja nem
nyithato ki teljesen.

Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakozédugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezeés utan.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also részeén levd
szell6zbényilast a készilék alatti sz6nyeg, labtorlé vagy
egyeb padloburkold targy ne zarja el.

FIGYELEM: A készulléket tilos kilsd kapcsoléeszkdzzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.
Gondoskodjon a késziléknek helyt add helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tuzel6anyagokat eléget6 készulekekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmazé fustgazok nem kivant visszaaramlasat.
A készulekbdl kilepd levegbt ne vezesse olyan szell6zébe,
mely gaz vagy egyéb anyag elégetésebdl keletkez6 flstgaz
elvezetésére szolgal.
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Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 10
bar (1 MPa) k6zétt kell lennie.

A készllék maximalis toltete 10.0 kg. Soha ne Iépje tul a
programhoz tartozé megengedett legnagyobb toltetet (lasd
a ,Programok” cim( fejezetet).

A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj toml6készletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyeéb uj tdmlbkészletet.

A régi tomldket tilos Ujra hasznalni.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Torolje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készuléket a sz(r6k nélkdl. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
névenyi- vagy asvanyolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin,
folteltavolitok, terpentin, viasz és viaszeltavolitok,
elkulénitve kell kimosni extra mennyiségld mosdszer
hasznalataval, miel6tt a moso-szaritdgépben szaritana.
Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari
vegyszerrel szennyez6dott.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a moso-
szaritogépben.

Olyan darabokat, mint szivacs, (latexhab) zuhanysapkak,
vizallo textiliak, gumirozott darabok és ruhanemik vagy
szivacsdarabokkal kitdomott parnak, tilos a moso-
szaritogépben szaritani.

A textiloblitbket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartdi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az dsszes olyan targyat, mely
gyujtoszikra forrasa lehet, pl. dngyujté vagy gyufa.
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* FIGYELEM: Soha ne allitsa le a moso6-szaritogépet a
szaritasi ciklus befejezbdése elbtt, hacsak nem tudja az
Osszes darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a

maradékho eltavozzon.

* A moso0-szarito ciklus utolso része fltés nélkul torténik
(hGtési ciklus), annak biztositasa érdekében, hogy a
ruhadarabok olyan hémérsékletre kerlljenek, melyen nem

karosodnak.

» A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gézt.

» Tisztitsa meg a készulléket egy nedves kendbvel. Csak
semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém targyat.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készulléket, és
huzza ki a halozati csatlakozodugot a csatlakozodaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

®

Az (izembe helyezést az érvényes helyi/
orszagos elbirasokkal 6sszhangban kell
elvégezni.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Ne helyezze izembe a készUléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 5 °C ala
csokkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.
Mozgataskor mindig tartsa a készuléket
fliggdleges helyzetben.

* A kompresszor megfelelé mikddésének
érdekében a hasznalat megkezdése el6tt
varjon 6 orat a készulék telepitése utan.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék és a padlé kozott.
Tavolitsa el az 0sszes csomagolast és a
szallitasi rogzitdcsavarokat.

» Akészilék Uizemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

A széllitasi rogzitdcsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a

készuléket a jovdben szallitani kell, ezeket
vissza kell szerelni, hogy a dob
rogzitésével megakadalyozzak a készulék
belsejének sériilését.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Ne helyezze lizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen
Kinyitni.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék
és a padlé kozott rendelkezésre alljon a
szlikséges hely.

A készulék végleges elhelyezési
megfelel6 vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy siillyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.
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2.2 Elektromos csatlakozas

2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* FIGYELEM: A késziiléket ugy tervezték,
hogy az épuletben 1évd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

+ Mindig megfeleléen felszerelt, aramiités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon hal6zati elosztékat és
hosszabbito kabeleket.

» A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a haldézati
kabelt és a csatlakozodugot.

2.3 Viz csatlakoztatasa

* A belépé viz hdmérséklete nem haladhatja
meg a 25 °C-ot.

« Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsoveken.

» Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkdz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

+ Akészilek els6 hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

* Ne hasznaljon hosszabbit6tomlét, ha tul
rovid a bemeneti tomlé. A befolydcsd
cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

» A készllék kicsomagolasakor el6fordulhat,
hogy viz folyik a kifoly6cs6bdl. Ezt az
okozza, hogy a készliléket viz
segitségével ellendrzik a gyarban.

+ A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig bdvithetd. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolyocsével és
a hosszabbitassal kapcsolatban.

» Ugyeljen arra, hogy a vizcsap kdnnyen
hozzaférhet6 legyen az lizembe helyezés
utan.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérllés, aramités, tlz, égési
sérllés vagy a készlilék karosodasanak

veszélye all fenn.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg az ajtdéliveget, amikor egy
program mikodik. Az Gveg forrd lehet.

* Ne szaritson olyan tltott vagy bélelt
darabokat, melyek kilsé huzatanyaga
megseérilt (elszakadt vagy kirojtosodott).

* Ha a szennyes ruhanemdiket
folteltavolitéval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy 6blitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

« Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

« Csak olyan ruhanemit szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Kbvesse a
ruhanem( kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

» Ne Uljon vagy alljon ra a késziilék nyitott
ajtajara.

* Olyan ruhadarabot nem szabad a
készllékbe tenni, amelybél csopog a viz.

« Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne érjen
a készllék mlanyag részeihez.

* Amennyiben moségolyo6t hasznalt, a
szaritéprogram elinditasa el6tt tavolitsa el
a készulékbdl.

* Ne hasznaljon mosoégolyét, ha non-stop
programot valaszt ki.

2.5 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék karosodasanak veszélye all
fenn.

* A moso-szaritégépben talalhato
kompresszor és rendszer kulénleges
kbzeggel van feltdltve, amely nem
tartalmaz fluor-klor szénhidrogéneket. A
rendszernek megfeleléen tomitettnek kell
lennie. A rendszer sérllése szivargast
okozhat.




2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig elérhetdk a modell gyartasanak
megszlinése utan: motor és a motor
szénkeféi, erbatvitel a motor és a dob
kozott, szivattyuk, I6késgatlok és rugok,
mosddob, dobcsillag és a hozza tartozé
golydscsapagyak, flitéberendezések és
fitéelemek, beleértve a hészivattyukat,
cs6vezetékek és a kapcsoldédo
szerelvények, beleértve a tdmldket,
szelepeket, szlrdket és
tulcsordulasgatlokat, nyomtatott aramkaori
lapok, elektronikus kijelzdk,
nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékeldk, szoftver és firmware, beleértve
a szoftver visszaallitasat, ajtd, ajtozsanér
és tomitések, egyéb tomitések, ajtdézar
egység, mianyag kiszolgald egységek,
mint példaul mosdszeradagolok. Az
idétartam elképzelhet6, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokeért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.

3. FOGYASZTASI ERTEKEK

3.1 Bevezetés

Keérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.7 Artalmatlanitas

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalézati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a halézati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készllékdobban rekedését.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo6 helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

®

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhaté
QR-kéd a készillék EU EPREL adatbazisban szerepld
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A kés6bbi tajékozodas érdekében tartsa meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati utmutatoval és a
készilékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhaték a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készulék
adattablajan levé modellnév és termékszam segitségével. Az
adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
»rermeékleiras” ciml fejezetet.
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3.2 Az Eurépai Bizottsag 2019/2023
szamu rendeletének megfeleléen

Csak mosas

Eco 40-60 program KWh  Liter  66:pp 1/‘; o ;::gé')
Teljes toltet 10.0 0.900 61.0 3:55 52.00 37 1551
Fél toltet 5.0 0.605 47.0 2:50 52.00 33 1551
Negyed toltet 2.5 0.200 38.0 2:30 54.00 23 1551

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
er@sebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi fordulatszam.

Mosasi és szaritasi ciklus

Eco 40-60 program % ford./
és Szekrényszaraz kg kWh Liter 60:pp 1) 4 2)
fokozat RelC
Teljes toltet 6 2.460 52.0 8:50 0.00 30 1551
Fél toltet 3 1.455 42.0 5:45 0.00 28 1551

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erdsebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi fordulatszam.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmédokban

) . Halézattal
Ki (W) Készenlét (W) Kezz‘:;t:‘(‘;;t) in- apcsolt ké-
szenlét (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmaodig maximum 15 perc.

)a kapcsolodo funkcid energiafogyasztasa hozzavetéleg 17,5 kWh/év. A funkcié levalasztasahoz olvassa el a
LWi-Fi - kapcsolat bedllitdsa” c. fejezetet.

3.3 Normal programok - Csak
mosas

@

Ezek az értékek csak tajékoztato jellegliek.
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ford./

Program kg kWh Liter 66:pp :A 9

) perc2)
ggt}gns 3) 10.0 2.900 90.0 4:05 44.00 85 1600
ggtfgns 10.0 1.700 85.0 3:50 44.00 55 1600
gg{}gﬂs 4) 10.0 0.350 85.0 3:00 44.00 20 1600
f(‘)”ltche‘ics 4.0 0.800 55.0 2:15 35.00 40 1200
,Eg'j?tes 5) 2.0 0.400 60.0 1:05 35.00 30 1200
\3{\60% 15 0.300 65.0 1:05 30.00 30 1200

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erdsebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) A centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzdje.

3) Erssen szennyezett szdvetek mosasahoz alkalmas.

4) Enyhén szennyezett pamut, miszalas és kevertszalas anyagok mosasahoz alkalmas.
5) Gyors mosasi ciklusként is hasznalhaté enyhén szennyezett ruhanem(ihéz.

3.4 Normal programok - Mosas és
szaritas

@

Ezek az értékek csak tajékoztatd jellegliek.

Program % ford./
e kg kWh Liter 66:pp 1; °C perc2)

Synthetics .

40 °C 4.0 2.050 55.0 5:50 1.00 40 1200

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
er@sebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) A centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzéje.
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4. GYORS UTMUTATO

4.1 Mindennapi hasznalat

—p

3
3
[

]

31313131131

+ Csatlakoztassa a haldzati csatlakozét a
halézati aljzathoz.
» Nyissa meg a vizcsapot.

* Nyomja meg a OnIOfI(D gombot a
készilék bekapcsolasahoz (1).

* Helyezze a szennyes ruhat egyenként a
dobba, de ne lépje tul az ajanlott
maximum terhet. Tegye be az ajtét és
bizonyosodjon meg réla, hogy nincs
szennyes ruha az ajto és a tdomités kozott.

» Forditsa el a programvalaszté gombot a
kivant program beallitasahoz (2).

+ Valassza ki a sziikséges kiegészitd
funkcidkat a megfeleld érintégombok
segitségével (3).

Ontse a mososzert és egyéb
kezeléanyagot a mososzer-adagolo
megfelel6 részébe.

A program elinditadsahoz érintse meg a

start / Pausel |l gombot (4).

A gép elindul.

A program végén vegye ki a szennyes
ruhat.

Nyomja meg a OnIOff(D gombot a
készulék kikapcsolasahoz.

4.2 A leereszt6 szivattyu sziirdjének tisztitasa

Rendszeresen tisztitsa a sz(ir6t, kiilonésen

akkor, ha a £2o0 figyelmeztetd kod
megjelenik a kijelzén.
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4.3 Programok

Program Maximalis tol- Program leirasa
tet
10.0 kg1) Fehér és szines pamut. Normal mértékben szennyezett ruha-
Eco 40 - 60 2 ik
6 kg ) nemik.
Cottons 10.0 kg Fehér és szines pamut.
Synthetics 4.0 kg Miszalas vagy kevertszalas szovetek.

Pamut és miszalas ruhak keverve. Teljes program 3 kg ruha-
NonStop 3h/3kg 3.0 kg nem( egy menetben torténd mosasahoz és szaritdsahoz. A
program idétartama mindéssze 3 ora.

Delicates 2.0kg Kényes textilia, pl. akril, viszkéz és poliészter.
4 Gépben moshato gyapju, kézzel moshatd gyapju és kényes ru-
Wool/Handwash @@@ 1.5kg har?eml’j_ ovap) ovap) Y
3
Outdoor 2.0kg 4) Korszer(i szabadtéri sportruhazat.
1.0 kg%
Steam 1.0 kg G6z0616 program pamut, miszalas és kényes darabokhoz.
. Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanem(k és gyapju
Rinse 10.0 kg s RN, . e .
kivételével. Program &blitéshez és centrifugalashoz.
A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl valé leereszté-
Spin/Drain 10.0 kg séhez. Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanem(k és gyapju

kivételével.

1) Mosasi program. A 2019/2023 sz. EU tanacsi rendelet értelmében ez a program 40 °C-on alkalmas a normal
szennyezettségl, 40 °C-on és 60 °C-on moshat6 pamut ruhanem(ik ugyanazon ciklusban térténé egytttes mosa-
sara.

®

A ruhanem(iben kialakult hémérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozo tajékoztatas a
,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhato.

Az energiafogyasztas tekintetében altaldban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hémér-
sékleten és hosszabb id6tartammal miikédnek.

2) Szaritasi programok. Az EU 2019/2023 szamu tanacsi rendeletének megfeleléen. Ez a program alapértelme-
zett h6mérsékleten és centrifugalasi sebességen, mosas és szaritads izemmaodban, 6 kg névleges toltettel és Szek-
rényszaraz fokozattal végzi a mosasi és szaritasi ciklust, és alkalmas a normal szennyezettség(, 40 °C-on és 60
°C-on moshaté pamut ruhanemiik ugyanazon ciklusban térténd egyittes mosasara, és a szaritasi szakasz utan a
ruhanem( azonnal szekrényben tarolhaté.

3) Mosasi program.

4) Mosasi program és impregnalo szakasz.

A készlléket az egyes programoknal jelzett
maximalis toltettel toltse meg, hogy
csokkentse az energia- és vizfogyasztast.
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Az egyes programokhoz megfelel6 mosészerek

Program Univerzalis Univerzalis Folyékony Kényes gyap- Specialis
mosépor1) folye'kony mososzer szi- ju ruhadara-
mosoészer nes ruhadara- bok
bokhoz

Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
NonStop 3h/3kg - A A - -
Delicates - - - A N
Wool/Handwash

Outdoor - - - A N

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosopor hasznalata javasolt.

4 = Ajanlott
-- = Nem ajanlott

4.4 Mososzer fajtaja és mennyisége.

» Csak mosogépek szamara készlilt
mososzereket és vegyi arukat hasznaljon.
Els8sorban tartsa be ezeket az altalanos
szabalyokat:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosoport hasznaljon, a kényes
szovetek kivételével. Fehér
darabokhoz és a ruhanemi
fertétlenitéséhez hasznaljon fehéritét
tartalmazé moséport,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban
az alacsony héfoku (max. 60 °C-os)
programokhoz valé folyékony
mososzerek (és az egyadagos
mosodszerek is), illetve csak gyapju
mosasara szolgalo specialis
mososzerek.

* Ne keverje a kulonb6zd fajtaju
mosodszereket.

» Hasznaljon kevesebb mososzert, ha:

— kevés ruhanemi mos,

— aruhanemi enyhén szennyezett,

— amosas soran sok hab képzddik.

* Ha mosészer-tablettat vagy -kapszulat
hasznal, azt mindig a dobba tegye, ne a
mososzer-adagoldba, és kdvesse a gyartd
Utmutatasait.
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Az elégtelen mennyiségili mosodszer az
alabbiakat okozhatja:

* amosas eredménye nem kielégito,

* aruhatoltet elszurkul,

« aruhak zsirosak maradnak,

* penész jelenik meg a készilékben.

A talzott mennyiségili mosészer az
alabbiakat okozhatja:

* habzas,

» csOkkent mosohatas,

* nem megfeleld oblités,

* nagyobb kornyezetterhelés.

4.5 Rendszeres tisztitasi Gitemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot és a mososzer-adagolo rekeszt, hogy a
levegé mozoghasson, és felszaritsa a
készlilék belsejében a nedvességet.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és huzza ki a
halézati dugaszt a konnektorbdl.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztatd):

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtotomités tisztitasa Kéthavonta




Dobtisztitas

Kéthavonta

Szdszok eltavolitasa a
dobbadl

Havonta kétszer1)

Mosészer-adagolé tiszti-
tasa

Kéthavonta

Elsédleges levegbsziird

Minden ciklus utan

Masodlagos levegdsz(ird

Amikor a & visszajelz6

villog

A vizleeresztd szivattyu Evente kétszer

sziréjének tisztitasa

A befolyocsbben és a Evente kétszer
szelepben |évd sz(rd tisz-

titasa

1) Olvassa el a ,Sz0sz6k a ruhanemin” fejezetet.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy nem
rakodott-e le rajta vizké. Javasoljuk, hogy
idénként futtasson le egy ciklust tires dobbal
és vizkémentesit6 termékkel.

Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotdelemet kdsson meg, mielbtt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbdl, a szlrékbdl és a dobbol.
Szilikség esetén forduljon a markaszervizhez.
Az ajtoé tomitése

A késziléket ontisztitd leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhakrol levalé kénnyl sz8szok vizzel térténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tdmitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végén viszanyerhetok.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmau tisztitbkrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

Sziikség esetén tavolitsa el a sz8szbket és
egyéb targyakat a sz(ré nyilasabdl.

4.6 A késziilék vezeték nélkiili
kapcsolatanak beallitasa

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg

a on/offD gombot néhany masodpercig.
Varjon kb. 10 masodpercet, miel6tt
tovabblépne a vezeték nélkili kapcsolat
beallitasahoz.

2. Valasszon ki egy programot a
programvalaszté gomb elforgatasaval.

3. Nyomja meg és tartsa nyomva egyszerre

a Auto Dry@s és Modemégombokat
néhany masodpercig, amig egy kattano
hangjelzés nem hallhat6. Engedije fel a
gombokat. A On felirat 5 masodpercre
megjelenik a kijelzén, és a = visszajelz6
villogni kezd.

A vezeték nélkili modul megkezdi a

kapcsoloédast.

@

Ellen&rizze, hogy alkalmazasa készen
all-e a csatlakozasra.

4. Hozzavetbleg 45 masodperc elteltével
[
(l

(Hozzaférési pont) jelenik meg a
kijelzén.

A hozzaférési pont korilbelll 5 percig lesz

elérhetd.

5. Okoseszkozén allitsa be a(z) My AEG
Care, és kovesse az utasitasokat, hogy
készulékét a Wi-Fi-halézathoz
csatlakoztassa.

6. Amikor a kapcsolat beallitasa elkészilt, a
program informacios képernybje
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visszatér, és = visszajelz6 jelenik meg a
kijelzén.

®

Minden bekapcsolaskor a késziiléknek
45 masodpercre van sziiksége ahhoz,
hogy automatikusan csatlakozzon a
halézathoz. Amikor a = visszajelz6
abbahagyja a villogast, a kapcsolat
|étrejott.

A kapcsolat beallitasa utan a vezeték
nélkiili kapcsolat kikapcsolasahoz Auto
Dry és Mode gombot nyomja meg
egyidejlileg néhany masodpercre az elsd
hangjelzés megszolalasaig. Engedje fel a

5. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

gombokat. OFF jelenik meg a kijelzén 5
masodpercre.

@

A vezeték nélkili kapcsolat
automatikusan kikapcsol, ha a késziiléket
kikapcsolja, majd ismét bekapcsolja.

A vezeték nélkiili hitelesité adatok
eltavolitasahoz a Auto Dry és Mode gombot
tartsa nyomva egyidejlleg néhany
masodpercig, a masodik hangjelzés

megszolalasaig. —~~ szimbdlum jelenik meg
a kijelz6n néhany masodpercre.

5.1 Riasztasi kodok és a lehetséges hibak

A készulék nem indul el vagy megall miikddés kézben. EI6szdr probalja meg kikiiszébdlni a hibat

(lasd a tablazatokat).

/\ FIGYELMEZTETES!

Barmilyen ellendrzés elétt kapcsolja ki a készuléket.

Probléma Lehetséges megoldas
E :B +  Gybézédjdn meg réla, hogy a vizvételi csap nyitva van.

A készilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.
heti be.

*  Gy6z8djon meg réla, hogy a vizvételi forrasban 1évé viznyomas nem tul ala-
csony-e. Az erre vonatkozo informaciokat a helyi vizligyi hatésagoktol szerez-

*  Gy6z8djon meg rdla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.
» Ellenédrizze, hogy a vizbefolyd cs6 nincs-e megcsavarodva, megsérilve vagy

megtorve.

* Ellendrizze, hogy a vizbefolyd csé csatlakozasa megfeleld.
*  Gy6z8djon meg réla, hogy a bemeneti tomlé és a szelep szliréje nincs elto-
médve. Nézze meg az ,,Apolés és tisztitas” cim( részt.
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E EE +  Gybézédjdn meg rola, hogy a szifon nincs eltémédve.

A késziilék nem ereszti le a Ellenérizze, hogy a vizleeresztd csé nincs-e megcsavarodva vagy megtorve.

vizet. *  Gy6z6djon meg réla, hogy a lefolydsz(iré nincs eldugulva. Sziikség esetén
tisztitsa a sz(rét. Nézze meg az ,,Apolés és tisztitas” cimd részt.

» Ellendrizze, hogy a vizleeresztd csé csatlakozasa megfeleld.

« Allitsa be a szivattytizas programot, ha leereszté fazis nélkiili programot va-
laszt. Ha a szivattyuzas program nem érhet6 el a programvalaszt6 gombbal,
akkor az alkalmazason keresztill lehet beallitani.

+ Allitsa be a szivattytizas programot, ha olyan opciét valaszt, amelynek a végén
a viz a dobban marad.

E Y B « Ellendrizze, hogy az ajtéo megfeleléen be van-e zarva.

A készlilék ajtaja nyitva van,
vagy nincs megfeleléen be-

csukva.

E 9 : * A program nem fejez6dott be megfeleléen, vagy a készulék tul koran leallt.
Belsd hiba. Nincs kommuni- Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a késziléket.

kacio a késziilék elektroni- * Ha ariasztasi kod ismét megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

kus részegységei kdzott.

E HE « Varja meg, hogy a feszliltségingadozas megsziinjon.

A haldzati feszliltség ingado-

zik.

EFB «  Valassza le a késziiléket az elektromos halézatrol, és zarja el a vizcsapot. For-

A tllcsordulasgatlé bekap- duljon a markaszervizhez.

csolt.

Ugyeljen arra, hogy a légsziré tisztitasa megtérténjen.

& : ellendrizze a levegé6- b ~ , o .,
Ellendrizze, hogy megfelelé-e a 1égsziird behelyezése.

sz(ir6t.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltéré hibakédot mutat, kapcsolja ki, majd be a
készlléket. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a
markaszervizhez.

A késziilék egyéb hibaja esetén, a lehetséges megoldashoz, nézze at az
alabbi tablazatot.

6. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

tiltd szimbdélummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

A C/.\') kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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AEG koMmnaHuAcbIHa Kow KengiHis! KypbinfbiMbi3gbl
TaHOafaHbIHbI3Fa paKMerT.

OkonorusFa kayincia 6ony ywiH 6i3 kara3 3aTTapabl a3anTbin KaTblPMbI3 XXaHEe
@ ToMbIK NanganaHyLbl HyCKaymnbIKTapblH OHNanH kamTamMachi3 eTeMi3. TonbIK

nanganaHyLbl HyckaynblFbiHa aeg.com/manuals 6eTiHae kipyre 6onagpl

Maiganany Typanbl aknapaTTbl, KiTanwwanapasl, akayrnblKTbl KO0 Kyparibl,
KbI3BMET KepCeTY XaHe eHaey Typarbl aknapatTbl aeg.com/support 6eTiHeH
anbiHbI3

KypbInfFbIHbI3 YLLIH akceccyapnapAbl, WbiFbIH MaTepuanaapbiH XaHe Kocarnkpl
OenwekTepai caTbin anbiKbi3: aeg.com/shop

1. A KAYINCI3AIK TYPAJIbl AKMAPAT

[Li Byn KypbInFblHbI OpHATYAbI XXoHe NanganaHyabl bacray
angbiHaa, 6ipre 6epinreH Hyckaynapabl MyKUST OKbIM
LUbIFbIHbI3.

[ypbic opHaTnay Hemece nanganaHbay HaTWXeciHAE OpPbIH
arnfaH xxapakaTtTapfa Hemece 3akbiMFa eHAipyLUi *KayanTbl
emMec. Hchaynap,u,bl 60na|.ua|§Ta aHbIKTama arny YLiH
apKaLlaH Kayinci3 xXeHe KOJDKeTiMAi )Kepae CakTaHbI3.

1.1 bananap MeH anci3 agamaapAblH Kayincisgiri

/\ ABAWIAHbI3!

TyHLWbIFLIN KaNy, XXapakaT anybl Hemece kemtap 6onbin
Kany kayni 6ap.

« bananapgblH KypblSiFbIMEH OMHaMaybIH Kafaranay Kepek.

» Bapnblk opam maTepuangapblH 6ananapgaH ansic ycran,
KOKbICKa TWUICTI TypAe Tactay Kepek.

» XKyrblw 3aTtTapabl 6ananapgaH anbiC YyCTaHbI3.

» KypbInfFblHbIH €Ciri albIK TypFranaa, bananap MeH yu
XaHyapnapblH OFaH XXakblHAATNaHbI3.

« KypbinFbliga 6ana kayincisgiriHii kypanbel 6ap 6onca, oHbl
Bencenaipy Kepekx.

« Bananap KypbInfFbIHbI XXeHAEY XoHe Tasanay XXyMbICTapblH
Bakblniaycbl3 opblHOaMaybl KEPEK.
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1.2 XXannbl Kayinci3gik

Byn KypbiFbl TEK TYPMBICTLIK Kipy XYYy MallMHacbiHOa
Xyyfa bonaTblH XaHe KenTipyre 6onaTbiH Kipnepai xyyra
XXoHe KenTipyre apHarfaH.

Kip eHepkacinTik XMMnAnbIK 3aTTapMeH nactaHraH 6onca,
KenTipriw yHKUMACLIH narganaHbaHbI3.

Byn KypbinFbl ilWKi opTaga bip oTOacbIHbIH TYPMbICTbIK
nanganaHyblHa apHarFaH.

Byn KypbInfbiHbl KEHCeNnepae, KoHaky 6envenepinae,
TecekK NeH TaHfbl ac 6epineTiH KoHak 6GenvenepiHae,
depma ynnepinge xsHe myHaan navganady (oprawia)
TYPMbICTbIK Nainganany geHrennepiHeH acnantbliH 6acka
yKcac TypfblH Xalaa narganaHyfa bonagbl.

Byn KypbInFbiHbIH TEXHUKaMNbIK cunaTTaMachlH e3repTreHis.

KypbIffFbIHbI XXeKe TypaTblH KYpPblSFbl peTiHAE HemMece
ernwemMaepi can Kence ac ym kantamacblHbIH acTblHa
OpHaTbIHbI3.

KypbInfFbIHbI BEKITINETIH eCiKTiH apTbiHa, CbIpFbiMa €CIKTiH,
apTbliHa He Toncachkl KepiCiHLEe opHanackaH, KypbifFbIHbIH,
€CiriH TonNbIK allyFa Keflepri XXacanTbIH xxepnepre
opHaTnaHbI3.

KypbIniFbiHbIH, allacbliH po3eTkaFa TeK KypblSiFbIHbI OpHAThIM
BonfaHHaH KeliH FaHa KOCbIHbI3. OpHaTbin 6onFaHHaH KeriH

allaHblH KON XeTEeTiH Xepae TypFaHblH TEKCEPIHI3.
TabaHblHAaFbl XXeNnaeTKil caHblnaynapfa Kinem, TeceHiw
HemMece e[leHHiH KanTamachl Keflepri Xacamayfa Tuic.
ECKEPTY: KypbInfbiHbl TaiMep CUSAKTbI CbIpTTaH KOCaTbIH

KypanMeH xababikTamay HEMECE XMi KOCbISbIN XKeHEe CeHin

TypaTbIH Xeninepre Kocnay Kepekx.

a3 Hemece backa xaHapman KongaHaTbIH
KypblnFbinapaaH, COHbIMEH KaTap allblk OTTaH 6eniHeTiH
KaXkeTci3 rasgap 6enmvere kanta KipMmec yLiH, Kypbififbl
opHaTblfiFaH 6enMeHiH Xakcbl XenaeTinyiH KamTamachl3
eTiHi3.

KA3AK
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LLIbIFacblH ayaHbl KypbIFblgaH XaHFaH rasgbl Hemece 6acka
XaHapmangaH 6eniHeTiH TyTiHAepAi WhbiFapyFa apHanfaH
TYTiK apKbinbl WbiFapyra 6onmangbi.

CbIPTKbl KOCbINIbIMHAH CY KipeTiH TycTafbl CyAblH XYMbIC
KbicbiMbl 0,5 6ap (0,05 MI1a) xxaHe 10 6ap (1,0 MINa)
apanbifbliHOa 605ybl KEpekK.

KypbInfFbIHbIH, Makcumangbl xkykremeci — 10.0 kr. ©p
GargapnamaHbiH, MakcumMangbl XXyYKTeMecCiHEH acblpMaHbl3
(«bargapnamanap» TapayblH KapaHbl3).

KypbInfFbIHbI CY XeniciHe XaHaaaH 6epinreH TyTiK XXUHaFbIH
HeMece YoaKineTTi KbI3MeT KepceTy opTarblifbl 6epreH 6acka
TYTIK XXMHaFbIH KONAaHbIN KOCY Kepek.

Ecki KyObIpLLEK XNbIHTBIKTAPbIH KanTa narganaHyra
conmangbl.

KyaT CbiMblHa 3aKbIM Kerce, aNeKkTp KaTepiHeH cakTaHabIpy
YWIiH OHbl OHAIPYLLI HEMECE OHbIH, YaKINeTTi KbI3MeT KepceTy
opTanbIfbl HEMece con CUAKTbI BiNiKTi MamaH aybICTbIPYbI
THic.

KypbInFbIHbIH, ariHanacblHa XUHarnbIN KanfFaH Kpli-Kblbbipabl
Hemece opamaapabl TasdanaHbl3.

KypbIiFbIHbI Cy3rinepcis icke kocnanbl3. TyK cya3riciH ap
navganany angblH4a Hemece ofaH KeniH Ta3anaHbl3.
TafFam nicipeTiH KekeHiC Malibl, aueToH, CNUPT, BEH3WH,
KEpOCWH, fakK KeTipriutep, ckunuaap, 6anaybl3 xaHe
GanaybI3 KeTipriw Tepi3ai 3aTTapabl, Kip KEeNTipriL
MalUMHaMeEH KenTipMen Typbir, KOCbIMLLA XYFblLl 3aT
nanganaHbin, bICTbIK CYMEH XEKe XYYy Kepek.

©Hepkacin XMMUKaTTapbIMEH NacTaHFaH 3aTTap YLUiH OCbl
KYPbIFbIHbI KOngaHbaHbI3.

XKybinmaraH 3atTapgbl XXyyFa apHanfaH KenTipriwre
KeNnTipMEH,3.

Kebik peseHke (naTtekc kebik), MOHLUA KannakTapblH, Cy
OTKI30ENTIH TEKCTUNbAI, Pe3eHKEMEH acTapfaHfFaH
3aTTapabl XXaHe Knimaepai Hemece peseHke TONTbIpbIFaH
XacTblKTapabl Kip KenTipril MawmnHaga kentipyre
oonmangbl.
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* MaTa xXymcapTKblLTapabl HeMece ykcac 3aTTapabl onapabl
eHAIPYLUIHIH HYCKaynapblHa CaMKeC FaHa NanganaHy Kepek.

* Temeki TyTaTKbIL HEMECE CipiHKe Topi3ai epT KesiHe
ariHanybl MyMKiH 3aTTapAblH, 6apnblfbliH anbiHbI3.

« ECKEPTY: Erep 6apnbiK Kipai gepey anbin, Kangblk
Kbl3ynapbl Te3ipek Tapan KeTrnece, Kip KenTipril MalluHaHbI
eLKalwaH KenTipy UMKIbl agktanmManm Typbin TOKTaTnaHb!3.

 KenTipriwTiH, COHFbI LUMKNbI 3aTTapAblH, TeMnepaTypanapbl
onapfa 3aKblM KeNTipMenTIHAEeN TeMeH 6ornybl yLiH ewwobip
KbI3YCbI3 (CankplHAaTy LMKIbl) opblHAanagbl.

* KypbInfFbiHbI Ta3anay YyLiH cynbl cnpeni xXeHe/Hemece

Byabl KongaHbaHbI3.

» KypbInfblHbl AbIMKbIN WYyb6epekneH TazanaHbi3. bentapan
XYFbILW 3aTTapAbl FaHa KongaHblHbI3. XKeMipriw eHimaepai,
TYpnini )Xekenepai, epiTkitepai Hemece metann 3atrapasl

nanganaHbaHbI3.

 Kes kenreH xeHaey XXyMbICbIH opblHAAYy angbiHaa
KYPbINFbIHbI COHAIPIN, alaHbl po3eTKafaH CybIPbIHbI3.

2. KAYINCI3AOIK HYCKAYTIAPBI

2.1 OpHaty

®

YKeprinikti cTaHgapTTapra carkec eTin
OpHaTy Kepexk.

*  KypbinFbiMeH Bipre »eTki3inreH opHaTty
HycKaynapbiH OpblHAaHbI3.

*  KypbinfbiHbl TemnepaTypacskl 5°C
rpagycrtaH TemeH Hemece 35 °C
rpagycTaH XoFapbl XXepre opHaTnaHpi3
Hemece konaaHbaHbI3.

KypbIFbIHbI XKbIMMKbITKAH Ke3ae apkallaH
TiK KanbInTa yCTaHbI3.

» Komnpeccop AypbIC XYMbIC iCTeY YLUiH
KYPbINFbIHbI OpHaTLIN GonFaHHaH keliH 6
caFaTTaH KeliH nanganaHblHbI3.
KypbInFbl MEH efeH apacbiHAa ayaHbiH,
alHanyblH KaMTaMachbI3 €TiHi3.

Opam maTepuangapbiHblH XaHe TacbiMan
TeTikTepiHiH 6apnbiFbiH anblHbI3.

KypblInFbl OpHaTbINaThiH €AeH Teric,
OPHBbIKTBI, Kbi3yFa Te3iMAi koHe Tasa
bonyra Tuic.

Tacbivan 6onTTapblH ceHimai xepae
cakTaHbl3. KeliH KypbIFbIHbI KeLipreH
Ke3ae, iwki 6enikTepiHe 3akbiM kenvey
ywiH 6apabangpl 6ekiTy yLwiH onapabl
KanTa cany Kepek.

Kypbinfbl ayblp 6onFaHabIKTaH, OpHbIHaH
XKbIMKbITKAH Kesae apkallaH abaw
6onbIHbI3. DpKalLaH Kayinciagik konFabbl
MeH BiTey asK Kunim KuiHi3.

ByniHreH KypbInfFbIHbI OPHATNAHbI3 HeMece
icke KocnaHbI3.

KypbInFbIHbI KYPbISFbIHBIH, €Ciri TONbIK
alUbINTMaWTBIH XXepre opHaTnaHpI3.
KypbInfFbl MeH ejeH apacbliHAa TUICTi OpbIH
Kanablpy YLWiH e3repmeni TipekTepai
peTTeH;is.

KypbInFbIHbI TYPFbLISLIKTEI OPHBIHA
KOWiFaHHaH KeniH, BaTepnac apKpinbl
OeHreliiHiH 8064eH AypbIC KOMbINFaHbIHa

KA3AK 19



Ke3 xeTki3iHi3. [leHreni aypbic 6onvaca,
TIPEKTEPIH TUICIHLLIE peTTeHi3.

2.2 OneKTp TOorbiHa Kocy

2.4 KonpaHy

/\ ABAWNAHBI3!

OpT KoHe aneKTp KaTepiHe yLbipay Kayni
bap.

/\ ABAWJAHbI3!

YKapakat any, anektp katepi, kynin kany,
epT Kayni, KypbinFbliHbI Oyngipin any kayni
bap.

ECKEPTY: byn Kypbinfbl fumapaTTarbl
Xepre TyWbIKTay KOCbINbIMbIHA
OpHaTbINybl/KanFaHybl Kepek.
OpKallaH AypbIC OpHaTbINFaH, COKKbIFa
Te3iMAiI po3eTKaHbl KONAaHbIHbI3.

Ken TapmakTbl agantep MeH y3apTKbliLL
CbiMabl KongaHbaHbI3.

KypbInfFbIHbl @XbIpaTy YLUiH 3NeKTp
CbIMbIHaH TapTnaHbI3. OpAanbiM Kopek
alaHbl KONMMEH TapTbin LWbiFapbIHbI3.
Kopek CbIMbIH HeMece allacblH Cy KonmMeH
ycTamaHbl3.

2.3 Cy KoCblfibIMbI

KipeTiH cyablH Temnepatypacbl 25°C-TaH
acnaybl Kepek.

Cy TyTiKTEpiHE 3aKbIM KENTIPMEH;3.

YKaHa TyTikTepai Hemece y3ak yakbIT
KonAaHblnMaraH TYTIKTepAi opHaTy
angblHAa, XeHaey XKyMblCTapbiH
OpblHAaFaHHaH KeliH Hemece xaHa
Kypangapabl opHaTKaHHaH KeliH (cy
enweriw Kypan, T.6.) cyabl Tasa xaHe
TYHbIK Cy aKKaHLLUa aFbi3blHbI3.
KypbInfFbiHbl NanganaHy 6apbicbiHaa
Hemece OipiHLi peT KongaHFaHHaH KemiH
eLwwbip cy aFbin TypMmaraHblHa Ke3
XKETKI3iHi3.

Kipic wnaHr TbiM Kpicka 6onca, y3apTKblILu
LWNaHrTbl Nnanganadtarbld. Cy KyaTbiH
TYTIKTi @ybICTbIPY YLUIH YOKINETTi Kbi3mMeT
KepceTy opTanblfbiHa xabapnacblHbI3.
KypbInfFblHbl OpayblHaH LUbiFapy KesiHae cy
TOreTiH TYTIKTeH CyAblH afFbln TypFaHblH
kepyre 6onagbl. byn KypbInFbiHbI 3aybITTa
cyAbl NarpanaHbin CblHAKTaH ©TKi3reHre
GainaHbICThbI.

Ci3 cy TereTiH TyTikTi eH kebi 400 cm-re
JeniH y3apTa anacbl3. backa Tery
LUNAHTBICbIH XOHe y3apTy LUNaHrbICbIH any
YLLiH YBKINeTTi Kpl3MeT kepceTy
opTanbifblHa xabapnacbiHbI3.

OpHaTbIn 6onFaHHaH KeRMiH KpaHFa Kon
XKeTkidyre 6onaTblHbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

20 KA3AK

TyTaHfbIW eHiMAepai Hemece TyTaHFbILL
OHIMAEPMEH binFangaHabIpbinFaH
3aTTapabl KypbInfbIHbIH iLLiHE, XaHblHa
Hemece YCTiHe KOVMaHbI3.

Bargapnama xymbic icTen TypFaH ke3ae
€CiKTiH WbIHbICbIHA KON TUridbeHi3. LLbiHbI
bICbIN KETYi MYMKIiH.

Tecemeci Hemece TonTbIpMachI
(KblpTbINFaH, cerinreH) 6ap, 3akbimaanFaH
3aTTapAbl KenTipMeH;3.

Kip oak keTipriwineH xybinfaH 6onca,
KenTipy unknblH 6actay angbiHaa
KOCbIMLLA LUat0 LMKIbIH KOCbIHbI3.

KipaeH 6apnbik TeMip 3aTTapabiH,
anblHFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

Kypbinfbiaa kenTipyre 6onatbiH
MaTanapapl faHa KkenTipiHi3. MaTaHbiH,
3aTbenricinaeri Tazanayfa KaTbICTbl
Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

KypbInFbIHbIH allblK TYPFaH €CiriHiH, yCcTiHe
OTbIpyFa HeMece YCTiHe LUbIFbIN TypyFa
donmanabi.

KypbinFbiaa cy knimaepai kenTipyre
bonmanabi.

blcTblK 3aTTapab! KypbinfbiHbIH MNACTUK
BenwekTepiHe Turidyre 6onmangpl.
KenTipy 6argapnamacbiH 6actay angbiHaa
XKyFbILW 3aT WapwriH (erep KkongaHbinca)
anbin TacTaHpl3.

TokTamalTblH bargapnamaHbl
OopHaTCaHbI3, XYFbILL 3aT LWapwuriH
nanganaHbaHbI3.

2.5 Komnpeccop

/\ ABAUIAHbI3!

KypbInFbiHbl Bynaipin anybiHbl3 MyMKiH.

XKyFbILW-KenTipriluTeri KOMNPeccop MeH
OHBbIH, >XYIeCi prnopo-Xnopnbl
KeMipCyTekTep KocbllIMaraH apHaibl
3aTneH TONThIpbIfFaH. byn xyiie xabblk
Typyfa Tuic. XKyriere 3akpiM Kence iwiHaeri
3aT afbln KeTyi MyMKIH.




2.6 KbiameT

KypbInFbIHbI )XeHAEY YLUiH YoKineTTi
Kbl3MEeT KepceTy opTanbifbliHa
xabapnacbiHpbi3. Tek TynHycKanblk
Kocankpl 6enwekTepai nanganaHbiHbI3.
©a3piriHeH Hemece Kacibu emec xeHaey
Kayincisgikke acep eTyi MyMKiH XaHe
Keningik KyLUiH OKbl MYMKIH €KeHiH
€CKepiHi3.

YnriHi WwWeiFapy ToKTaTbiFaHHaH KeriH
kemiHge 10 XbIn ilWiHae Keneci Kocankel
OenLekTep KomKeTiMai: MOTOpP MEH MOTOp
LeTkenepi, MOTop MeH 6apabaH
apacblHAaFbl TPAaHCMUCCHS, CopFbinap,
amopTusaTopnap MeH cepinnenep
apacblHaarbl 6epinic, xyy 6apabaHbl,
OapabaH cnargepi )xaHe KaTbICTbl LUAPUKTI
MOWbIHTIPEKTEP, KbINbITKbILUTAP XaHEe
KbI3AbIPY 3NIEMEHTTEPI, COHbIH, iWiHAE,
XbIMbITY COpFbINapsbl, Kybbipnap xaHe
KaObICTbl kabablK, COHbIH iWiHAae,
KyOblpLueKTep, knanaHgap, cyarinep xoHe
akBacronTap, 6acna cxemanap,
AMeKTPOHAbIK Ancnnennep, KoiCbiM
KOCKbILLTapbl, TepMOCTaTTap XeHe
paryuktep, bargapnamansik kacakrama
XoHe Mukpobargapnama, CoHblH, iwiHae,
KannblHa kenTipy 6argapnamansik
)Kacakramachl, ecik, eCikTiH Toncacbl MeH
TbiFbl3farbILTapbl, 6acka
TbIFbI3AaFbILLTaP, ECIKTI KyNbiNTay XWUHafbI,
XYFbILL 3aT AUCTIEHCEPnepi CUAKTbI
nnacTukanblk CbipTKbl Kypangap. EniHisge

Mep3imi y3aFbipak 60ybl MYMKIH.
KocbIMLwa aknapaTtTbl Be6-canTbiMbl3gaH
KapaHbI3.

Ocbl Kocankbl 6enwekTepaiH kerbipeynepi
TeK kaciOu xeHaeyLlinepre KomkeTimai
EKEHiH aHe kenbip kocankpl 6enLiekTep
Kenoip ynrinepre conikec KeNMenTiHIH
eCKepiHi3.

Ocbl eHiMHiIH iWiHAeri wam(aap) MeH
LwamaapablH Kocankbl 6enLekTepi xeke
caTbinagbl: byn wampap Temneparypa,
4ipin, binFanabinblK CUAKTbI TOTEHLLE
dusmnkanslK xxargannapra TYpMbICTbIK
KypbInFbinapablH kapcbl TypybliHa HeMece
KYPbINFbIHBIH XKYMbIC XaFaaribl Typansl
curHan 6epyre apHanfaH. Onap 6acka
KongaHbanapga navganaHyra
apHanwvaraH >xeHe TypfblH yrnepai
KapblKTaHObIpyFa CoNKec kenMenai.

2.7 KypbInfbiHbl TacTay

KypbISFbIHbI 3MEKTP XeHe CyMeH
)abaplKTay XeniciHeH axblpaTbIHbI3.
KypblInFbiFa akblH OpHanackaH anekTp
CbIMbIH KeCiM, KOKbICKa TacTaHbI3.
Bananap Hemece yi xxaHyapnapbl
GapabaHfa kamasbIn kanmac YLiH eCiKTiH,
OeKiTNeCiH afbITbiN anbiHbI3.

KypbInfbiHbl ECKipreH anekTp xaHe
3NEKTPOHUKA KypbIIFbINapbiH TacTayFa
(WEEE) apHanfaH xeprinikTti epexenepre
ColiKeC TacTaHbl3.
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3. TYTbIHY MBHAEPI
3.1 Kipicne

®

KypbinFbimeH Gipre 6epinreH sHeprusiHbl yHemaey oenriciHgeri QR
koabl EP EPREL fepekkopblHAaFbl KypbIfFbIHbIH XYMbICbIHA
KaTbICTbl aKnapaTka BeO-cinTeMeHi kamTamacoI3 eteai. MNaganany
Typanbl HycKaynbIKMEH XaHe OCbl KypbinFbiMeH Bipre kKamTamachi3
eTinreH 6apnbIk Ky>xatTapMmeH Gipre aHeprusiHel yHemagey 6enrici
CaKTaHbI3.

[on ockl aknapaTTel EPREL iwiHae https://eprel.ec.europa.eu
CINTEMECIH XoHe KypbIfFbIHbIH TEXHUKATbIK AepekTep
TakTanwacbIHAaFbl YT atayblH )X9He 6HIM HOMIPIH NanganaHbin
Tabyra 6onagpl. TexHuKanblK AepeKkTep TakTanwacblHbIH OPHbIH
«OHiM cunaTTamacbl» TapayblHaH KapaHbl3.

3.2 Eu 2019/2023 Eyponanblk
Komuccusa pernameHTiHe can

Tek Kyy
Eco 40-60 % aunH/
Garnapnamacei Kr kBt/car Jlutpnep cc:Mm 1) & vnn2)
TonbIK XyKTeme 10.0 0.900 61.0 3:55 52.00 37 1551
YKapTbl )kykTeme 5.0 0.605 47.0 2:50 52.00 33 1551
LLinpek xxykteme 2.5 0.200 38.0 2:30 54.00 23 1551

1) AiiHanaplpy Ke3eHiHiH COHbIHAA KanFaH binFan. AiHangslpy blngamabiesl HEFYPIbIM XXorFapbipak Gornca, LWy

COFYPIbIM KOFapbIpak api kanFaH biFanabiblk COFYprbIM TeMeHipek Gonagpl.

2) EH ynkeH aiHanabIpy Xbingamabifbl.

Xyy xaHe kenTipy 6argapnamachbl

Eco 40-60 . .
aunH

barnapnamackl K kBt/car Jlutpnep cc:mMm 1° °C 2

XoHe WKadTa ) mun2)

KenTipy AeHreni

TonbIK XykTeme 6 2.460 52.0 8:50 0.00 30 1551

YKapTbl XykTeme 3 1.455 42.0 5:45 0.00 28 1551

1) AViHanaplpy Ke3eHiHiH COHbIHAA KanFaH binFan. AiiHanablpy Xblngamabiebl HEFYPIbIM XoFapbipak Gornca, LWy

COFYPIIbIM XOFapblpak api kanFaH binFangbinbik COFyprbIM TOMeHipek Gonagsi.

2) EH ynkeH aiHanabIpy Xbingamabifbl.
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OpTYypni pexumaepaeri KyatTbl TYTbIHY

KewikTipin XKeninik kyty

©uwipyni (BT) Kyty pexumi (BT) Gacray (BT) pexumi (BT)

0.50 0.50 4.00 2.001)

OwWwipyni/kyTy pexumMiHe aeiliHri yakplT eH kebi 15 MuHyT Gonaabl.

1) KocbinFaH yHKUMSAHBIH KyaTTbl TYThbIHYbI LUaMaMeH XbinbiHa 17,5 kBT/car. Byn dyHKumnaHbI axbipaTy yuiH «Wi-
fi - Kocblny MyMKiHAIriH peTTey» TapayblH KapaHbl3.

3.3 XXannbl 6argapnamanap — Tek
xyy

@

Byn MeHZep Tek kepceTyre apHarnFaH.

Barpapnama % o anH/

Kr kBt/car Jlutpnep cc:Mm 1) C 2)
MUWH

Cottons 3) 10.0 2.900 90.0 4:05 44.00 85 1600

95°C

Cottons 10.0 1.700 85.0 3:50 44.00 55 1600

60°C

Cottons 4) 10.0 0.350 85.0 3:00 44.00 20 1600

20°C

Synthetics 40 0.800 55.0 215 35.00 40 1200

40°C

Delicates 5) 2.0 0.400 60.0 1:05 35.00 30 1200

30°C

Wool 15 0.300 65.0 1:05 30.00 30 1200

30°C } . . : .

1) AliHanabIpy Ke3eHiHiH COHbIHAA KamnFaH binFan. AiHangblpy XblngamablFbl HEFYpribiM XoFapbipak Gonca, Ly
COFYPIbIM XOFapbIpak api karnFaH biFanabiblk COFYpnbIM TeMeHipek Gonagpl.

2) AliHany XbingamablFblHbIH aHbIKTaManblK UHAUKaToPbI.

3) KaTtTbl nactanFaH matanapabl Xyyra Konawnbil.

4) Aspan nactaHFaH MakTa, CUHTETUKanNbIK )XeHe apanac matanapabl Xyyra Konausbl.
5) CoHpait-ak on asfaHTai nactarnfaH Kip YLUiH XbInaam Xyy LUKIbIH OpbiHAARObI.
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3.4 Xannwbl 6argapnamanap — Xyy
XoHe KenTipy

@

Byn mMaHaep Tek kepceTyre apHarnfaH.

Barpapnama % aunn/
KK kBt/car Jlutpnep cc:mMm 1 9 2

) Mun2)

Syrthetics 40 2.050 55.0 5:50 1.00 40 1200

1) AViHanaplpy Ke3eHiHiH COHbIHAA KanFaH binFan. AiHanablpy blngamapbiesl HEFYPIbIM XoFapbipak 6onca, Lwy
COFYPIbIM KOFapblpak api karnFaH biFanabifblk COFYprbIM TeMeHipek Gonagpl.

2) AiiHany XblngamabiFblHbIH aHbIKTamarnblk UHAWKaTopbI.

4. KbICKALLIA HYCKAYTIbIK

4.1 KyHgenikti nanganaHy

2

5

31313131131
= 0 v
33 4

* AwaHbl po3eTKara xalnfaHbl3. » Kyrbllw 3aTThl XaHe 6acka Kypanaapabl

e Cy KySITbIH LUYMEKTI allblHbI3. XKYFbILW 3aT carnblHATbIH TUICTI Genikke
canbiHpI3.

» bargapnamaHbl 6acrtay yuwiH Start /

-

=
§

*  KypbInFbiHbI iCke KOCY YLUiH On/OffG)
TyrimeciH 6acbiHbI3 (1).

» Kipai 6apabaHra, yCbiHbIFaH Pause|>” TyVMecCiH 6acbiHbI3 (4).
Makcumangpl XXyktemeaeH acblpman 6ip * KypbInfbl icke Kocbinaabl.
peT canblHbI3. ECiKTi xaybIn, ToiFbi3garbill |« bargapnama CoHblHAA Kipai anbiHpbI3.
NeH eCiKTiH apacblHa gLu6ip Kip TypbIn « KypbinfbiHbl COHAIPY YLUiH 0n/0ff®
KanmaraHblH TEKCEepiHi3. TYIMECiH 6aCHIHbI3.

+  KaxeTTi bargapnamaHbl opHaTy YLUiH
Oargapnama TeTiriH OypaHpi3 (2).

»  KaxeTTi onumsinapabl TMICTi CEHCOPbIK
TyrmenepaiH keMerimeH opHaTbiHbI3 (3).
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4.2 Cy copfbICbIH CY3riciH Tazanay

CyariHi yakbITbiNbl, 8Cipece gucnnenge

eckepTy Koabl EJ_D B naripa 6onca

TasanaHba.

4.3 barpapnamanap

Barpapnama EH ken xyktey bBarpapnama cunatramachbl
10.0 k1) o .
Eco 40-60 2) AK xaHe Typni-TycTi MakTa maTta. KanbinTbl nacranfaH kuimaep.
6 kr
Cottons 10.0 kr AK XaHe Typni-TycTi MakTa marta.
Synthetics 4.0 kr CuHTeTMKa Hemece apanac MaTajaH xacarnfaH 3atTtap.
Apanac MakTa xaHe CUHTeTUKanblk MmaTanap. 3 Kr-ra AeniHri
NonStop 3h/3kg 3.0 kr Kipai Gipxkona xyaTblH, XXyy MeH KenTipy uukngapbl 6ap Tonbik
6arpapnama. byn Tek 3 carat faHa cosbinagbl.
Delicates 20K AKpun, BUCKO3a, MONMACTep CUsiKTbI BUs3bl MaTadaH xxacarraH
3artTap.
P MaluvHaga xyyra 6onaTblH XyH MaTa, KONMeH xyyra bonaTbiH
WooliHandwash &@. 12 1.5k KYH MaTa aHe Ha3ik MaTanap.
2.0kr3) o
Outdoor 4) [ana cnopTbiHa apHanfFaH COHFbl YNTiHiH kKuiMaepi.
1.0 kr'
Steam 10« MakTta maTa, CMHTETUKA XaHe eTe Ha3iK 3aTTapra apHanFaH oy
Gargapnamacsl.
Rinse 10.0 kr Bapnbik matanap, )KyH maTa MeH eTe Ha3ik maTaaaH 6acka.

LLlatora xaHe anHanabipyFa apHanfaH 6argapnama.
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Barpapnama EH ken xykTey bBarmaapnama cunarramacsl
Kipai anHangblpyFa xeHe 6apabaHaarbl Cyabl Teryre
Spin/Drain 10.0 kr apHanfaH. >)KyH MaTa MeH eTe Ha3ik maTanapaaH 6acka

Gapsiblk MaTanap.

1) XKyy 6argapnamacsl. KomuceunsiHeiH EU 2019/2023 pernamenTiHe ceaiikec, 40°C Temnepatypagarbl 6yn
6argapnama 40°C Hemece 60°C TemnepaTypaia yyFa 6onaTtbiH KanbinTbl nacTaHFaH MakTa MaTaHbl 6ip uvknge

Tasanawv anagsbl.

®

TapayblH KapaHbl3.

Kipaeri TemnepaTtypa, 6araapnamaHblH y3aKTbiFbl XXeHe 6acka AepekTepai any ywiH « TyTbIHy MaHAepi»

KyaTTbl TyTbIHY TypFbICbIHAH €H TWimai Gargapnamanap, saeTTe, TOMEHIpeK TeMnepaTtypanapaa xeHe
y3afblpak Xymbic icTeiTiH 6araapnamanap 6onbin Tabbinagbl.

2) Kentipy 6argapnamacsl. KomuccusiHbig EU 2019/2023 pernameHTiHe can. ©enki TemnepaTypa KoHe
aiiHanabIpy XblNAaMabIFbIHAAFbI, XYY XeHe KenTipy pexuMinaeri, 6 kr HoMMHandbl ChiibIMAbIbIFLI 6ap xaHe
wkadTa kenTipy AeHreni 6ap 6yn 6araapnama 40°C Hemece 60°C TemnepaTypackiHAa xyyra 6onaael gen
XapusinaHFaH kanbinTbl nacTanfaH Makta maTtaHbl 6ip umknae Gipre Tasanai anagbl XeHe KenTipy Ke3eHiHeH KeWiH

Kipai Wwkadpka aepey canyra 6onaapl.
3) XKyy 6argapnamacsi.
4) XKyy 6argapnamachl xaHe cyFa TesiMai eTy Lukni.

KypbInfbiHbl 8p 6araapnamana kepceTinreH
MaKcuMangbl CbiMbIMAbLINbIKKA AeWiH

Op Garpapnamara Konawsbl Xyfbill 3aTTap

XKYKTey KyaT MneH cy TYTbIHybIH a3anTyfa
KemeKTeceai.

Bargapnama ©m6e6an OMmbeban Tycri Ha3ik XyH ApHanbl
¥HTaK1 ) CYMbIKTbIK Knimpepre maranap

apHanfaH

CYMbIKTbIK
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
NonStop 3h/3kg - A A - -
Delicates - - - A N
Wool/Handwash

,;) - -— - A A

6.4
Outdoor - - - A N

1) 60°C-ran )KOFapblpak TemMnepaTypana yHTaK Xyrblll 3aTThl NarganaHy ycbiHblnagbl.

A = YcbIHbINaapl

-- = ¥CbIHbINIMarabl

4.4 XXyfbiWw 3aTTbIH TYPi XaHe
Merepi.

*  Kip XyfbllL MalLUMHaNapfa apHansaH
XYFbIL 3aTTap MeH 6acka yctemenepai
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FaHa KonaaHblHbI3: AngblMeH, MblHa
Xannbl epexenepai cakTaHpla:

— Ha3ik MaTanapabl kocnaraHaa,
6apnblk MaTaHbIH TypiHe apHarnFaH
YHTaK Xyfbll 3aTTap (COHbIMEH KaTap
TabneTkanap xaHe Bip peTTik XyFblILL
3atTap). AK kvimaep MeH KipAi
3apapcbl3gaHapblpy YLUiH aFapTKbILWbl




Bap yHTaK XyFbiTapabl
nanganaHbiHbI3,
— CyWMbIK XyFblLl 3aTTap (COHbIMEH KaTap
Oip peTTiK XyFblLL 3aTTap) MaTaHbIH
OapnblK TypiHe apHanfaH TemeH
TemnepaTtypagarbl Xyy
Oargapnamanapsl ywid (makc. 60°C)
Hemece TeK XXYH maTanapfa apHarnraH
apHanbl 6argapnamanap yLiH
Xakcblpak,.
*  OpTypni XyFbll 3aTTapabl
apanacTblpMaHbI3.
* MblHa xaFgariaa KyFbil 3aTThl asbipay
KonaaHblHbI3:
— Cci3 azgaraH XXyKTeMeHi Xybin
XaTblpChbI3,
— Kip a3 nacrtaHfaH,
— Kyy KesiHae ken Mernwiepae kebik 6ap.
+  JKyrbIlW 3aT KynakwanapblH Hemece
OeTenkenepai nanganaHFaH kesge
onapabl XyfblLl 3aT ynecTipriiHe emec,
OapabaHHbIH, iLiHe canblHbI3 XaHe
OHIPYLUIHIH YCbIHbICTapblH OPbIHAAHbI3.
XKeTKinikci3 XyFbiw 3aT MbIHaHbl TYAbIPYbI
MYMKiH:
*  OpPbIHCbI3 XYYy HaTWXenepi,
* KybINbIN XaTKaH Kip cyp Tycke aiHanagsl,
* Maunbl knimaep,
*  KYpbINFblAaFbl 3eH,.

LLlamapaH ThiC XyfbilWw 3aT MblHanapfa
aKenyi MyMKiH:

* kebikTep,

* Kyy oCepiH TemMeHaeTeqi,

*  KeTKiNikci3 wato,

* KOplwaraH opTara kebipek acep eTeai.

4.5 Mep3imai Tazanay Kecrteci

Mep3imai Tasanay KypbiFbIHbIH KbI3MeT
eTy Mep3iMiH y3apTyFa KeMeKTecepi.

Op uMKNaeH KeriH aya ariHanbiMbl XoHe
KYPbINFbIHBIH iWiHAEr binFangbl KenTipy YLWiH
€CiK NeH XYFbILL 3aT YNecTIiprilliH can alublK
YCTaHbI3.

Erep KypbInFbl y3ak yakblT nainganaHsinmaca:
Cy LLYMETiH aybir, KypbInFbiHbI pO3eTkagaH
aXbIpaTbIHbI3.

XybikTanfaH mepsimai Tasanay kecrteci:

ECiKTiH TbIFbI3AaFbILLbIH Eki ai cavibiH

Tasanay

BapabaHgpl Tasanay Eki an caiblH

BapabaH iwiHaeri Kpin-

AliblHa eki peT1)
KblIBbIpAb! anbiHbI3

XKyrblw 3aT ancneHcepiH  Eki aii calblH

Tasanay

Heriari aya cyarici Op UMKNAEH KeniH

Kocankpbl aya cyarici & ——

XbINblbIKTaraHga

Cy TereTiH Copfbl Cy3riCiH
Tasanay

XKbinbiHa eki peT

Cy KyATbIH TYTiK neH
KrnanaH Cy3riciH Taszanay

XKbinbiHa eki peT

KakTbl keTipy XKbinbiHa eki peT

TexHuKanbIK Kbl3MeT
KepceTy YLUiH Xyy

AliblHa Gip peT

1) «“MaTanapgbiH Kbin-KblObipbl”» TapayblH kapaHbI3.

Kak 6ap-xofblH Tekcepy yLiH 6apabaHabl
yakpITbINbl TEKCEPIHi3. Boc bapabaHmeH
)KOHe KaKTaH TasanarbllneH uuknai aHaa-
caHpaa Kocyabl YCbIHAMbI3.

Berpae 3atTtapabl wWhbiFapy

@

Linkngi 6actamac 6ypbiH kantanap 6oc
»XoHe bapnblk 60C anemeHTTep
GavinaHraHblHa Ke3 XETKI3iHi3.

EcikTiH, TbIFbI3garbIlbIHAA, CY3rinepae xaHe
6apabaHaa TabybIHbI3 MYMKIH Ke3 KenreH
Gerae 3atTapabl (Mbicanbl, MeTann
KbICTBIPFbIL, TYMMenep, TubiHAap, T.6.) anbin
TacTaHpl3. KaxeT 6onca, yakineTTi KplameT
KepceTy opTanblfbiHa XxabapracblHbI3.

EciK Tbifbl3garbilbl

Byn KypbinfFbl e3airiHeH TazapTaTbiH
ApeHax xymneci 6ap kynge xxobanaxraH, oyn
KMIMHEH TYCin KETKEH >XEeHiN KbINLWbIK
TanwblKTapabl CYMEH afbi3yFa MyMKIHAIK
Oepegi. TbiFbi3aarbILUThI XYyeni Typae
Tekcepin, KaxeT 6onca keneci guarpamMmmaza
KepceTinreHgen TasanaHbl3. TubiHAaAp,
Tyvimenep, 6acka KilukeHTar 3atTap LuKn
COHpbIHAA Tabblnybl MYMKiH.
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KaxeT 6onca, TbiFbl3aarblll GeTiHe cbi3aT
TYCIPMECTEH aMMMaKTbl Tasanay 3aTbiH
naiiganaHbin OHbl TasanaHpls.

KaxeT 6onca, cy3riHiH KyblCblHAaFbI Kbli-
KblBbIp MeH KOKblCTapAbl anblHbI3.

4.6 KypbInfbiHbIH CbIMCbI3
KOCbINbIMbIH KOH(Urypauusnay

1. KypbinfbiHbl 6enceHaipy yLiH On/Oﬂ(D
TYMMecCiH GipHelue cekyH 6acbiHbI3.
CbIMChbI3 XeniHi kKoHdurypaymsnayabl
XanfacTelpmac 6ypbiH wamameH 10
CeKyHO KYTiHi3.

2. bargapnama TeTiriH anHangplpbin,
GarfapnamaHbl TaHAAHbI3.

3. Auto Dry @s XoHe ModeimTVMMenepiH
Gipre «6ekiTinreH» AplbbIC ecTinreHwe
OipHeLue cekyHA Gacbkin TYpbIHbI3.

Tyrimenepai xi6epinis. Avucnnerine On

TeTiri 5 cekyHg naviga 6onein, =

MHOMKATOP XbINbINbIKTan 6actangpl.
CbIMcbI3 MOAyIb icke Kocbina 6acTanapl.

®

KonpgaH6aHbIH KoCbinyFa AalblH €KEHiH
TEKCEpIHi3.

4. llamameH 45 cekyHATaH KeniH

oucnnenae F: F' (Kipy HykTeci) naiiga
Sonagbl.

5. AKAYTIbIKTbI TY3ETY

/\ ABAWIAHbI3!
Kayincisgik TapaynapbiH KapaHbl3.
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Kipy HykTeci wuamameH 5 M1HyT Goiibl alublK

6onaapl.

5. CwmapTt kypbinfbiHpidgarsl My AEG Care
kongaH6acblH KoHurypaumsnan,
KypbinFbiHbl Wi-Fi xeniciHe kocy
HycKaynapblH OpblHAAHbI3.

6. Erep GannaHbiC MyMKiHZIri
KOHUrypaumsinasein, 6argapnamaHbiH,
aknapaTTblK 9KpaHbl KepiHreH kesae
ancnnenge = MHAMKATOpbl Nanga
6onagpl.

@

KypbInFblHbl KOCKaH CaiblH, KYPbIFbl
aBToMaTThbl TypAae xenire 45 cekyHa
iwiHae Kocbinagpl. = MHAUKATOPbI
XKbINbINbIKTAYbIH TOKTATKaH Ke3ae
KOCbINbIM AanbiH 6onazbl.

CbIMCbI3 KOCbINbIMAbI 6LWipy yuwiH, Auto
DryxxeHe Mode TyiimenepiH GipHelle cekyHA,
Oipre, GipiHLI AbIObICTLIK CUrHAN ecTinreHwe
Bacbin TypbiHbI3. Tyrimenepai xibepiHis.

r . . .
OFF eriri avcnnerige 5 cekyHa Goiibl
naripaa 6onaabl.

@

KypbInFbIHbI 6LWipin, Kanta KoccaHbl3,
CbIMCbI3 GavinaHbIC aBTOMaTThbl Typae
ellen;.

CbIMCbI3 XeniHiH ManiMeTTepiH O YLUiH,
Auto Dry xaHe Mode TynmenepiH GipHelue
CeKyH[, eKiHLWi AblObICTbIK CUrHan ecTinreHwe

Oipre 6acbiHbI3. ~ Genriweci akpaHaa
OipHeLle cekyHa KepceTinegi.



5.1 Jabbin kogTapbl XXaHe bIKTUMan akaynap

KypbInFbl XyMbICbIH GacTamai xaTblp HEMECe XXyMbIC iCTeNn TypraH ke3ae TokTan kanagbl. AngbiMeH
MaCerneHiH, WwelLliMiH TabyFa ThIpbICbIHbI3 (KeCTenepai KapaHbl3).

/\ ABAWNAHBI3!

Kes kenreH Tekcepy XXyMbICTapbl angbliHAa KypbInfFbliHbl COHAIPIHI3.

Macene blktuman wetuim
C o . i i iHi
E Cy LyMeri alblK eKeHiH TEKCepiHi3.

KypbinFbiFa cy gypbic
Kyviblnman Typ.

*  Cy KbICbIMbIHbIH TbIM TOMEH EMEC eKeHAIriHe ko3 XeTKi3iHi3. byn aknapaTTsl
any yLwiH >XeprinikTi cy mekemeciHe xabapnacbiHpi3.

*  Cy KyATbIH LIYMEKTiH BiTenmereHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

e Cy KyATbIH TYTIKTiH akayCbl3 eKkeHiH, GypaTbinbin Hemece Manbichbin
KanmaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

*  Cy KyATbIH TYTIKTiH AYPbIC XamnfaHFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

*  Cy KyATbIH TYTIKTiH Cy3rici MeH KnanaHHbIH cya3rici 6iTenvereHiHe ke3
XKeTKi3iHi3. «KyTy xaHe Tasanay» TapayblH kapaHbl3.

m]

EcD

KypbInFbIHbIH Cybl TOrinven
Typ.

* PakoBuHa TenkeciHiH 6iTenin kanMaraHbiHa KO3 XeTKi3iHi3.

*  Cy KysATbIH TYTIKTiH 6ypaTbinbin HeMece MaibiCbin KanvaraHblHa ke3
KETKI3iHi3.

» Tery cyarici 6iTenin kanMaraHblH TekcepiHi3. KaxeT 6onca, cyariHi TasanaHbis.
«KyTy xoHe Tazanay» TapaybiH KapaHbi3.

e Tery TyTiriHiH QypbIC XanfaHFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

« Erep Tery ke3eHi xok 6arnapnamaHbl opHaTcaHbl3, Tery 6argapnamachiH
opHaTbIHbI3. Erep Tery 6argapnamacel 6araapnamanap avckinge 6onmaca,
OHbl KonaaHba apkbinbl opHaTyFa 6onaapl.

« Erep ci3 BaHHaaa cymeH asiktanaTblH ONUUsiHbl OpHaTCaHbI3, Tery
6arfapnaMachlH OpHaTbIHbI3.

EHD

KypbInFbIHbIH, €Ciri alblk
Hemece fypblC
»XabblnmaraH.

»  Ecik gypblc xabblnFaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

ES |

Iwki ipkinic. KypbinfbiHbIH
3neKTPoHAbI
3MeMeHTTEpIHIH apacbiHaa
6alinaHbIC XOK.

« barpgapnama aypbic asikTanMmaraH He KypbiniFbl yakbiTbiHaH GypblH TOKTaFaH.
Kypanab! eLwipin, KanTa KOCbIHbI3.

+ EckepTy koabl KaviTa nainga 6onca, yaKineTTi KbI3MeT kepceTy opTarbiFbiHa
xabapnacbiHbI3.

EHD

OnekTp xenici TypakTbl
emec.

« Kyar kesi TypakTbl 6onFaHLua KyTiHi3.

EFD

TackblHFa kapcbl Kypan
Kocynbl.

*  KypbinfblHbl @XbIpaThim, Cy LYMEriH )abbiHbl3. YaKineTTi KbiaMmeT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnacbiHbI3.

& : aya cy3riciH
TeKcepiHi3.

* Aya cya3rici TazanaHfaHblH TEKCEPIH3.
*  Aya cya3riCiHiH AypbIC €Hri3inreHiH TekcepiHia.
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Oucnnenpe 6acka eckepTy KoAaTapbl nanga 6onca, KypbiiFbiHbl COHAIPIHI3
XoHe KOCbIHbI3. AKaynblK xanfaca 6epce, yaKineTTi Kbl3aMeT kepceTy

opTanbifbiHa xabapnacbiHbl3.

KypbinFeiga 6acka Macenenep TyblHAaca, bIkTuMan welliMaepaid 6ap-

XOFbIH TEMeHAEr KeCcTefleH KapaHbl3.

6. KOPLLAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFJANTAP

Benri C-) canblHFaH MaTepuangapAbl kanta
eHAeyAeH oTKisyre TancbipbiHbi3. Opam
mMaTepuangapbliH kanTa eHaeyaeH eTKi3y YLiH
TUWICTi KOHTENHepnepre canblHbi3. ANEeKTpniK
XKOHe aneKTPOHMKanbIK KypblFblnapabiy
KanablFblH KanTa eHaeyaeH eTkidy apKbinbl,
KOpLUaFaH opTaFa aHe afamHbIH
AeHcaynbifblHA 3MbIH KENTIpeTiH

Xarfgannapra >xxon 6epmeyre e3 yneciHisai

KOCbIHbI3. Benri = canblHFaH KypbinFsinapasl
TYPMbICTBIK KanablkTapmeH bipre
TacTamaHbl3. ©OHIMAi XKeprinikTi kKanTa eHaey
opTasblfbiHa ©TKi3iHi3 Hemece XeprinikTi
Mekemere xabapracbiHbI3.

45 Stockholm, Lseuus.

WTanusaga xxacanfaH.

Ochbl 6HIMHIH ©HAIPINTEeH KYHi CEPUSANbIK HOMIpAE KOPCETINreH, OHbIH
HeMipiHiH, BipiHLLI caHbl eHAIPINreH XbINAblH COHFbl CaHbIHA, EKiHLUi
)KOHE YLWiHLWI caHdap anTaHblH PETTIK HOMipiHE Cankec Kenepi.
Meicanbl, 14512345 cepusinbik HoMipi eHiM 2021 XbingbiH, KblpblK
OeciHWi anTacblHaa eHAipinreHiH 6ingipeai.

OHngipywi: Electrolux Appliances AB, St. Goransgatan 143, 105
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Esiet sveicinati AEG pasaulé! Pateicamies jums, ka iegadajaties
musu ierici.

nodroSinam lietoSanas instrukcijas tieSsaisté. Atrodiet pilno lietoSanas instrukciju

Atbilstosi musu ilgtspéjiguma mérkiem més samazinam papira daudzumu un
vietné aeg.com/manuals

Sanemiet lietoSanas ieteikumus un brosuras, traucéjumu novérsanas, servisa un
remonta informaciju vietné aeg.com/support

legadajieties savai iericei papildpiederumus, vienreiz€jas lietoSanas materialus
un originalas rezerves dalas vietné aeg.com/shop

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

H n Pirms Sis ierices uzstadisanas un lietoSanas rupigi
izlasiet pievienotos noradijumus.

Razotajs neatbild par savainojumiem un bojajumiem, kas
radusies ierices nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas
rezultata. Vienmeér glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama
vieta, lai tas varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un ipasi jutigu personu drosiba

/\ BRIDINAJUMS!

NosmaksSanas, savainoSanas vai pastavigas invaliditates
risks.

* Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

* Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

+ Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

* Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir atvértas
ierices durvis.

« Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

» Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
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1.2 Vispariga drosiba

St ierice ir paredzéta lieto$anai majas apstaklos, tikai tadai
velai, kuru ir atlauts mazgat velas masina un zavét velas
zavétaja.

Neizmantojiet zavétaja funkciju, ja velai ir ripniecisku
kimikaliju traipi.

Stierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidéjo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Nemainiet SI produkta specifikaciju.

lerice jauzstada ka brivstavoss izstradajums vai zem
virtuves darba virsmas, ja ir pietiekoSi daudz vietas.
Neuzstadiet ierici aiz sleédzamam durvim, bidamam durvim
vai durvim ar engém pretéja puse, ja ta rezultata nevar
pilniba atveért ierices durvis.

Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai tikai
uzstadiSanas procesa beigas. Parbaudiet, vai péc ierices
uzstadiSanas, ir érti pieejams stravas kabela
kontaktspraudnis.

Ventilacijas atveri pamatné nedrikst aizsegt ar paklaju vai
citu gridas segumu.

UZMANIBU: ierici nedrikst barot caur aréjo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai pievienot to sistémai, kuru
regulari ieslédz un izslédz inzeniertehniska nodrosinajuma
sistéma.

NodroSiniet piemérotu gaisa ventilaciju telpa, kura ir
uzstadita ierice, lai nepielautu nevélamu gazu un citu
degvielu, tostarp atkartu liesmu ieplusanu atpakal telpa.
Izplides gaisu nedrikst novadit dumvada, kura tiek novadits
izpludes tvaiks no iericem, kas dedzina gazi vai cita veida
degvielu.

Udens spiedienam tdens iepludes punkta no savienojuma
ir jabut no 0,5 bar(0,05 MPa) lidz 10 bar (1,0 MPa).
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lerices maksimala velas ietilpiba ir 10.0 kg. Neparsniedziet
ierices maksimalo velas ietilpibu (skatiet nodalu
"Programmas").

lerice japievieno udens padevei, izmantojot komplektacija
ieklautos jaunos Slatenu caurulu komplektus vai citus
pilnvarota servisa centra piegadatus jaunus Slutenu
komplektus.

Vecas Slutenes nedrikst izmantot atkartoti.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, tas janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam
specialistam.

Noslaukiet pUkas vai iepakojuma gruzus, kas sakrajusies
ap ierici.

Nedarbiniet ierici, ja taja nav filtru. I1ztiriet puku filtru pirms
vai péc katras lietoSanas reizes.

PriekSmeti, kas piesarnoti ar tadam vielam ka augu ella vai
mineralella, acetons, spirts, benzins, petroleja, traipu tiritaji,
terpentins, vaski un vaska tintaji, pirms zavéSanas velas
masina ar zaveétaju jaizmazga atseviski, izmantojot
palielinatu daudzumu mazgasanas lidzekla.

Nelietojiet ierici, ja apgérbs ir nosméréts ar rlipnieciskajam
Kimikalijam.

Velas mazgajamaja masina ar zavetaju nedrikst zavét tadus
priekSmetus ka putu gumija (lateksa putas), dusas cepures,
udensnecaurlaidigi audumi, priekSmeti ar gumijas oderi un
apgeérbi vai spilveni, kas pilditi ar gumijas polsteréjumu.
Velas mikstinataji un tamlidzigi izstradajumi jaizmanto tikai
atbilstoSi velas mikstinataja razotaja noradém.

Iznemiet no apgérbiem visus priekSmetus, kas var izraisit
aizdegsanos, pieméram, sSkiltavas un sérkocinus.
UZMANIBU: Nekad neapturiet velas mazgajamas masinas
ar zavétaju darbibu pirms zavésanas cikla beigam, iznemot
gadijumus, kad visi priekSmeti tiek atri iznemti un izklati, lai
izvédinatos atlikuSais siltums.
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* lerices zavéSanas beidzamaja cikla netiek padots karstums
(atdziSanas cikls), lai rUpétos par to, lai izstradajumi tiek
uzturéti tada temperatura, kas nodroSina to nesabojasanu.

* lerices tinsanai neizmantojiet augstspiediena tdens struklas

un/vai tvaiku.

« Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us, skidinatajus vai metala

priekSmetus.

* Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrofikla.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

®

UzstadiSanai jaatbilst attiecigajiem valsts
noteikumiem.

» levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatira ir zemaka par 5 °C vai
augstaka par 35 °C.

ParvietoSanas laika vienmer turiet ierici
vertikala stavoklr.

» Lai parliecinatos, ka kompresors strada
pareizi, pirms ierices lietoSanas nogaidiet
6 stundas péc uzstadiSanas.
Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

* Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzétas skraves.

» Virsmai, uz kuras ierici paredzéts uzstadit,
jabut lldzenai, stabilai, karstumizturigai un
tirai.

Glabajiet transportéSanai paredzétas
skrives drosa vieta. Ja ierice vélak
japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai
nofiksétu tilpni, lai novérstu iekSéjus
ierices bojajumus.

Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices durvis
nevar atvért lidz galam.

Noreguléjiet kajinas, lai nodrosinatu
nepiecieSamo atstarpi starp ierici un
gridas segumu.

Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi nolimenota,
izmantojot spirta imenradi. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet kajinas
attiecigi.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!

Var izraisit ugunsgréku un elektroSoku.

UZMANIBU: ST ierice ir paredzéta
uzstadisanai/pievienosanai €kas
zemeé&juma savienojumam.

Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

Neaiztieciet stravas kabeli vai
kontaktspraudni ar slapjam rokam.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir | 2.3 Udens pieslégums
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

* leplides udens temperatura nedrikst
parsniegt 25 °C.
* Nebojajiet tdens §|Utenes.
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Pirms pievienoSanas jaunam caurulém,
ilgaku laiku neizmantotam caurulém,
labotam caurulém vai caurulém, kuram
pievienotas jaunas ierices (udens skaititaji
u.c.), laujiet idenim teceét, lidz tas klust tirs
un dzidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
nopludes ierices pirmas lietoSanas reizes
laika un péc tas.

Neizmantojiet lokana savienojuma
pagarinajumu, ja udens ievada lokanais
savienojums ir parak 1sa. Sazinieties ar
servisa centru, lai sanemtu jaunu iepludes
$|dteni.

lespé€jams, ka izsainoSanas laika
noveérosiet tdens izpli$anu no aizplides
caurules. Tas ir ripnica veiktas ierices
parbaudes ar tdeni dél.

Udens novadisanas $lateni var pagarinat
maksimali par 400 cm. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru par otru udens
novadiSanas $|uteni un tas pagarinajumu.
Parbaudiet, vai péc uzstadiSanas var brivi
pieklat ddens kranam.

2.4 Pielietojums

Neizmantojiet ierici pilosi slapju apgérbu
zavésanai.

Nepielaujiet uzkarstoSu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

Pirms zavésSanas programmas palaiSanas
iznemiet mazgasanas lidzekla bumbinu (ja
tada tiek izmantota).

lestatot nepartraukto programmu, nedrikst
izmantot mazgasanas lidzekla bumbinu.

2.5 Kompresors

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut savainojumus,
elektroSoku, izraisit ugunsgreku,
apdegumus vai ierices bojajumus.

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

Programmas darbibas laika
nepieskarieties stikla durvim. Stikls var
sakarst.

Nezavéjiet bojatus (saplisusus, spurainus)
priekSmetus, kas satur jebkada veida
polsteréjumu.

Ja vela ir mazgata ar traipu tirisanas
lidzekli, pirms zavésanas cikla veiciet
papildu skaloSanas ciklu.

Parliecinieties, ka no velas ir iznemti visi
metala priekSmeti.

Zavéjiet tikai tadus audumus, kas ir
pieméroti zaveSanai $ada veida ierice.
levérojiet uz apgérbu informativajam
etiketém sniegtos kopSanas noradijumus.
Neséediet un nekapiet uz atvertam ierices
durvim.

Kompresors un ta sistéma velas masina ar
zavetaju ir uzpildits ar pasu vielu, kas
nesatur fluoru — hloru — ogludenrazus.
Sistémai japaliek noslégtai. Sistemas
bojajumi var izraisit $kidruma nopladi.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét spéeku.

Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz 10 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: motors un
motora kontakti, transmisija starp motoru
un velas tilpni, sukni, amortizatori un
atsperes, velas tilpne, velas tilpnes
zvaigzne un tas lodiSu gultni, silditaji un
sildelementi, ieskaitot siltumsuknus,
caurulvadi un to aprikojums, ieskaitot
S|utenes, varstus, filtrus un ddens
noslégvarstus, iespiedshémas plates,
elektroniskie displeji, spiediena sledzi,
termostati un sensori, programmatira un
aparatprogrammatura, ieskaitot
programmaturas atiestatiS8anu, durvis,
durvju enges un blives, citas blives, durvju
slédzenu mehanismi, plastmasas
piederumi, pieméram, mazgasanas
lidzekla dozatori. Jusu valsti var tikt
piemérots ilgaks laiks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.
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Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.
Informacija par $aja produkta esoso lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzetas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzetas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

3. PATERINA DATI

3.1 levads

2.7 lerices utilizacija

« Atviengjiet ierici no elektropadeves un
Udens padeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

* Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zavetaja tilpné un tur sevi ieslégt.

« Utilizéjiet ierici saskana ar WEEE Direkfivu
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem.

®

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta

energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz informaciju par ES
EPREL datu baze ieklauto ierices ekspluatacijas parametru
informaciju. Glabajiet energoefektivitates markejumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem paréjiem ierices komplektacija

ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat art EPREL, atverot saiti https://
eprel.ec.europa.eu un noradot ierices energoefektivitates
nominalo datu plaksnité noradito modela nosaukumu un produkta
numuru. Lai noskaidrotu tehnisko datu plaksnites atraSanas vietu,

skatiet nodalu “Izstradajuma apraksts”.

3.2 Saskana ar Komisijas regulu ES
2019/2023

Tikai mazgasana

Eco 40-60 pro- . % o apgr./
gramma kg kWh Litri hh:mm 1) C min2)
Pilns velas ielades 10.0 0.900 61.0 3:55 52.00 37 1551
daudzums

Daléjas noslodzes tilp-

nes velas ielades 5.0 0.605 47.0 2:50 52.00 33 1551

daudzums
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Eco 40-60 pro- . . % o apgr./
gramma kg kWh Litri hh:mm 1) C min2)
Ceturtdalas pilnibas pa-

kapes velas ielades 2.5 0.200 38.0 2:30 54.00 23 1551

daudzums

1) Atiikusais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atliku§a mitruma imenis.

2) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

Mazgasanas un zavésanas cikls

Eco 40-60 pro-

0,
gramma un Gatavs - . %o 0 apgr./
ievieto$anai skapi kg L LI LBl 1) e min2)
sausuma pakape
Pilns velas ielades 6 2.460 52.0 8:50 0.00 30 1551
daudzums
Daléjas noslodzes tilp-
nes velas ielades 3 1.455 42.0 5:45 0.00 28 1551

daudzums

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atlikusa mitruma limenis.

2) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

Jaudas patérin$ dazados darbibas rezimos

Izslégts (W) Gaidstave (W) At"kt?\i,f,)smts ﬁklseg(avi\?fté'

0.50 0.50 4.00 2.001)

Laiks lidz izslegtam/gaidstaves rezimam ir ne vairak ka 15 minutes.

1) Pieslégtas funkcijas energopatérins ir aptuveni 17,5 kWh gada. Lai atslégtu So funkciju, skatiet sadalu “Wi-Fi
savienojamibas iestatiSana”.

3.3 Parastas programmas — tikai
mazgasana

@

Sis vértibas ir tikai orient&josas.

Programma % apgr./

g kg kWh Lt hhmm ) G b
min

gg{}gﬂs 3) 10.0 2.900 90.0 4:05 44.00 85 1600
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%

apgr./

Programma o
k kWh Litri hh:mm °C

& 1) min2)
ggtfgns 10.0 1.700 85.0 3:50 44.00 55 1600
Cottons 4) 10.0 0.350 85.0 3:00 44.00 20 1600
20 °C
f(’)”ltcheﬁcs 4.0 0.800 55.0 2:15 35.00 40 1200
Delicates 5) 2.0 0.400 60.0 1:05 35.00 30 1200
30°C
Wool 1 .
30 °C 5 0.300 65.0 1:05 30.00 30 1200

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-

maks ir atlikusa mitruma imenis.
2) Velas izgrieSanas atruma atsauces indikators.
3) Piemérota |oti netiru audumu mazgasanai.

4) piemarota viegli netiru kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumu mazgasanai.

5) Ta veic art atru mazgasanas ciklu viegli netirai velai.

3.4 Parastas programmas —
mazgasana un zavésSana

@

Sis vértibas ir tikai orientgjosas.

Programma % apgr./
. kg KWh Litri  hh:mm s °c e
) min2)

Synthetics .
40 °C 4.0 2.050 55.0 5:50 1.00 40 1200

1) Atliku$ais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-

maks ir atlikusa mitruma limenis.
2) Velas izgrieSanas atruma atsauces indikators.

38 LATVIESU




4. ISA PAMACIBA

4.1 Ikdienas lietoSana

—p

3
3
[
]

31313131131

» Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrotikla kontaktligzdai.
» Atveriet idens kranu.

* Nospiediet taustinu On/0ﬁ<D, lai ieslegtu
ierici (1).

* levietojiet velu velas tilpné pa vienam
priekSmetam, neparsniedzot maksimalo
ieteicamo ieladi. Aizveriet durvis un
parliecinieties, ka vela neiesprust starp
blivi un durvim.

» Pagrieziet programmu izvéles parslégu, lai
iestatitu vélamo programmu (2).

» Pieskaroties attiecigajiem
skarientaustiniem, iestatiet vélamas
papildiespé€jas (3).

4.2 Udens izsukné$anas sikna filtra t

« lelejiet mazgasanas idzekli un citu velas
kopSanas [idzekli attiecigaja mazgasanas
lldzekla dozatora nodalijuma.

» Lai palaistu programmu, pieskarieties

taustinam Start / Pause|>||(4).

» lerice sak darboties.

* Péc programmas beigam iznemiet velu.

* Nospiediet taustinu On/Of@, lai izslégtu
ierici.

Regulari iztiriet So filtru, Tpasi, ja displeja
paradas bridinajuma kods EEB
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4.3 Programmas

Programma Maksimalais Programmas apraksts

velas daudz-

ums

1
Eco 40-60 100 kg)) Balta un krasaina kokvilna. Vidéji nefiri apgérbi.
6 kg

Cottons 10.0 kg Balti un krasoti kokvilnas audumi.
Synthetics 4.0 kg Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi.

Jaukti kokvilnas un sintétikas audumi. Pilna programma [idz pat
NonStop 3h/3kg 3.0kg 3 kg lielu velas apjomu mazgasanai un zavésanai viena piega-
jiena. Ta ilgst tikai 3 stundas.

Smalki audumi, pieméram, akrila, viskozes, poliestera izstrada-

Delicates 2.0kg N
jumi.
Al Vilnas izstradajumi, kurus var mazgat velas masina, vilnas un
Wool/Handwash @J’:l 1.5kg smalki izstradajumi, kurus jamazga ar rokam.
3
Outdoor 20 kg4) Moderni ara sporta apgérbi.
1.0 kg
Steam 1.0 kg Tvaika programma kokvilnai, sintétikai un smalkvelai.
. Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkvelu. Pro-
Rinse 10.0 kg PN A
gramma skalo$anai un velas izgrieSanai.
Spin/Drain 10.0 kg Velas izgrieSana un Gdens izsiknésana no velas tilpnes. Visi

audumi, iznemot vilnas un smalkos audumus.

1) Mazgasanas programma. Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023 $i programma 40 °C temperatura
viena cikla |auj izmazgat vidgji nefiru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat 40 °C vai 60 °C temperatara.

®

Velas sasniegto temperatiru, programmas darbibas ilgumu un citus datus skatiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar zemaka temperatira un ilgaku
laiku.

2) Zavé$anas programma. Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023. ST programma nokluséjuma
temperatira un izgrieSanas atruma mazgasanas un zavésanas rezZima, kur nominala ietilpiba noradita ka 6 kg un
izmantota ZavéSanas pakape “levietoSanai skapi piemérots sausums”, spéj izmazgat vidéji nefiru kokvilnas velu,
kuru drikst mazgat kopa viena cikla 40 °C vai 60 °C temperatura, un péc zavéSanas fazes beigam velu var uzreiz
ievietot skapr.

3) Mazgasanas programma.

4) Mazgasanas programma un Gdensnecaurlaidibas atjauno$anas faze.

levietojot iericé velu lidz katras programmas | samazinasit elektroenergijas un Gdens
maksimalajai noraditajai ietilpibai, Jus patérinu.
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Katrai programmai piemérotie mazgasanas lidzekli

Programma  Universals Skidrais uni-  Skidrais maz- Smalkvela, Ipass

velas mazga- versalais gasanas Iidz- vilnas izstra-

Sanas pulve- mazgasanas eklis krasai-  dajumi

ris1) Iidzeklis niem audu-

miem

Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A N - -
NonStop 3h/3kg -- N A - -
Delicates - - - A A
Wool/Handwash
Outdoor - - - A A

1) Temperatura, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.

A = jeteicams dozatora, un ievérojiet razotaja

_ e ieteikumus.

= nav ieteicams Nepietiekams mazgasanas lidzekla
4.4 Mazgasanas lidzekla veids un daudzums var izraisit:

daudzums. . neaprrlierin_oéus mazgé§anas [ezultétus;
* mazgajama vela var palikt peléka;
+ Lietojiet tikai velas mazgajamam masinam | ¢ taukainas drébes;
paredzétos mazgasanas un citus e peléjumu ierice.
lldzek|us. Vispirms ievérojiet $adus
visparéjus noteikumus:

— pulvera mazgasanas lidzekli (art
tabletes un vienas devas mazgasanas
lidzekli) visiem auduma veidiem,
iznemot delikatiem. Dodiet priekSroku
velas pulverim ar balinataju baltajiem

Parmérigs mazgasanas lidzekla
daudzums var izraisit:

* putas;

« sliktaku mazgasanas rezultatu;
* nepietiekamu skalo$anu;

+ lielaku ietekmi uz vidi.

apgérbiem un velas dezinfekcijai, 4.5 Periodiskas tirisanas grafiks

— Skidrie mazgasanas lidzekli (ari vienas
devas mazgasanas lidzekli), Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices
programmam mazgasanai zemas muizu.

temperaturas (60 °C maks.) visu veidu
audumiem, vai 1pasi tikai vilnai.
* Nejauciet kopa dazadus velas
mazgasanas lidzeklu veidus.

Péc katra cikla atstajiet durvis un
mazgasanas lidzekla dozatoru mazliet
atvertu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzatu

= - oy _ mitrums.
* lzmantojiet mazaku mazgasanas lidzekla o o o )
daudzumu, ja: Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,
— mazgajat nelielu velas daudzumu; aizgrieziet udens kranu un atvienojiet ierici no
— vela ir tikai nedaudz netira. stravas padeves.
- A [nazgasanas laika veidojas daudz Orientéjoss periodiskas tirianas grafiks:
pu u. . . -
* Izmantojot mazgasanas lidzekli tablesu vai | Atkalkosana Divreiz gada

kapsulu forma, vienmer ievietojiet to velas
tilpné, nevis mazgasanas lidzekla
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Apkopes mazgasanas
cikls

Reizi ménest

Durvju blives tiri$ana

Reizi divos ménesos

Velas tilpnes tifisana

Reizi divos ménesos

Piku tirisana velas tilpné

Divreiz ménesT1)

Mazgasanas lidzekla do-
zatora tifiSana

Reizi divos ménesos

Galvenais gaisa filtrs

Péc katra cikla

Sekundarais gaisa filtrs Kad mirgo & indikators.

Izvadsistémas sikna filtra Divreiz gada
firsana
Udens iepliides $litenes  Divreiz gada

un varsta filtra firisana

1) skatit nodalu “Apgérbu plkas”.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai pamanitu
kalkakmens veidoSanos. Més iesakam laiku
pa laikam darbinat ciklu ar tukSu velas tilpni
un atkalkoSanas lidzekli.

Sveskermenu iznemsana

®

Pirms cikla aktiviz€éSanas gadajiet, lai
visas kabatas butu tukSas un viss, kas
kustas, piesiets.

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradzes, pogas, monétas u.t.t.),
kuras var atrast durvju blive, filtros un velas
tilpné. Ja nepiecieSams, sazinieties ar
pilnvaroto apkopes centru.

Durvju blivéjums

Sai iericei ir pasattiroSa Gdens
iztukSoSanas sistéma, kas |auj no apgérba
atdalijusas nelielas pukas izvadit kopa ar
udeni. Regulari parbaudiet blivi un, ja
nepiecieSams, izfiriet, ka noradits turpmak
sniegtaja diagramma. Cikla beigas var izvakt

monétas, pogas un citus mazus priekSmetus.
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Notiriet to nepiecieSamibas gadijuma,
izmantojot amonjaka kréma firiSanas ldzekli,
nesaskrapéjot blivéjuma virsmu.

Ja nepiecieSams, iznemiet pukas un
priekSmetus no filtra atveres.

4.6 lerices bezvadu savienojuma
konfigurésana

1. Laiieslégtu ierici, dazu sekunzu garuma

turiet nospiestu taustinu On/Oﬁ@. Pirms
turpinat bezvadu savienojuma
konfiguréSanu, nogaidiet aptuveni
10 sekundes.

2. lzvélieties programmu, pagriezot
programmu izvéles regulatoru.

3. Vienlaicigi nospiediet un turiet Auto Dry

a un Modeim pogas dazas sekundes,
lidz atskan klikskis. Atlaidiet taustinus.

Displeja uz 5 sekundém paradas Uﬂ, un
sak mirgot indikators =.
Bezvadu modulis sak aktivizéties.

@

Parliecinieties, ka jusu lietotne ir gatava
savienojumam.

4. Péc aptuveni 45 sekundém displeja

paradas - (Piekluves punkts).

Piekluves punkts bus atvérts aptuveni 5

minutes.

5. Konfiguréjiet My AEG Care sava
viediericé un izpildiet noradijumus, lai
pieslégtu ierici Wi-Fi fiklam.

6. Ja pieslegums ir konfiguréts, kad
programmas informacijas ekrans atkal
bus redzams, displeja paradisies
indikators =.



®

Katru reizi, kad ieslégsiet ierici, tai bus
nepiecieSamas 45 sekundes, lai
automatiski pieslégtos pie fikla. Kad
indikators = parstaj mirgot, savienojums

@

Ja jus izslédzat un atkal ieslédzat ierici,
bezvadu savienojums automatiski

izslégsies.

ir izveidots.

Lai izslegtu bezvadu savienojumu,
vienlaikus nospiediet un turiet pogas Auto Dry
un Mode dazas sekundes, lldz atskan pirmais
skanas signals. Atlaidiet taustinus. Displeja

uz 5 sekundém paradas OFF .

5. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

Lai dzestu bezvadu tikla pierakstiSanas
datus, vienlaikus piespiediet un turiet
nospiestas pogas Auto Dry un Mode dazas
sekundes, lidz atskan otrais skanas signals.
Displeja uz paris sekundém paradas

simbopls =~

5.1 Bridinajuma kodi un iespéjamas klimes

lerici neuzsak darbu vai ari darbibas laika ta partrauc darboties. Vispirms méginiet rast problémas

risinajumu (skatiet tabulas).

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms jebkuras parbaudes veikSanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Probléma lespéjamais risinajums

E :E « Parliecinieties, ka ir atvérts Gdens krans.

lerice pienacigi neuzpildas Parbaudiet, vai Gdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sanemtu $o in-
ar Gdeni. formaciju, sazinieties ar savu vietéjo tdensapgades uznémumu.

« Parliecinieties, ka nav aizsprostots udens krans.
« Parliecinieties, ka ieplides lokanais savienojums nav salocijies, bojats vai sa-

liekts.

» Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizplides lokana savienojuma pieslé-

gums.

» Parliecinieties, ka nav aizsprostots ieplides lokana savienojuma filtrs un varsta
filtrs. Skatiet ,Apkope un firiSana”.
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]
£ch
lerice neizstkné tdeni.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots izlietnes sifons.

Parliecinieties, ka aizpludes lokanais savienojums nav salocijies vai saliekts.
Parliecinieties, ka nav aizsprostots izvadsistemas filtrs. NepiecieSamibas gadi-
juma notfiriet filtru. Skatiet ,Apkope un tiri$ana”.

Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizpludes lokana savienojuma pieslé-
gums.

lestatiet aizplides programmu, ja iestatat programmu bez aizpludes fazes. Ja
programmu parsléga nav pieejama Gdens izsknésanas programma, to var
iestatit, izmantojot lietotni.

Ja esat izvél€jies iespéju, kuras beigas udens netiek izvadits no velas tilpnes,
iestatiet aizpllides programmu.

EHE

lerices durvis ir atvértas vai
nav pareizi aizvértas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir kartigi aizvértas.

ES |

lek$€ja kltime. lerices elek-
tronisko elementu starpa
nav sazinas.

Programma netika pienacigi pabeigta, vai ierice parak atri partrauca darbibu.
Izslédziet ierici un ieslédziet to atkartoti.
Ja bridinajuma kods paradas atkartoti, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

EHD
Elektroenergijas padeve ir
nestabila.

Pagaidiet, ildz elektroenergijas padeve nostabilizéjas.

-
EF

Udens pretnoplides sistema
ir iesléegta.

Atvienojiet ierici un aizveriet tdens kranu. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

& : parbaudiet gaisa fil-
tru.

Parliecinieties, ka ir iztirits gaisa filtrs.
Parliecinieties, ka ir pareizi ievietots gaisa filtrs.

Ja displejs rada bridinajuma kodus, izsl€dziet ierici un ieslédziet to atkartoti.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Citu ar ierici saistitu problému gadijuma skatiet iesp&jamos risinajumus

turpmak sniegtaja tabula.

6. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

A . - - . . —
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus | simbolu S kopa ar majsaimniecibas
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi otrreiz&jas parstrades punkta vai sazinieties
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot ar vietéjo pasvaldibu.

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy

prietaisa.
Siekdami tausoti, mes maziname popieriaus naudojima ir visas naudojimo
instrukcijas pateikiame internete. Raskite visg naudojimo instrukcijg adresu
aeg.com/manuals
Gaukite naudojimo patarimy, brosiary, trikCiy Salinimo, aptarnavimo ir remonto
informacijos adresu aeg.com/support
Jusy prietaisui skirty priedy, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy
@ ieSkokite ¢ia: aeg.com/shop

1

[

. A SAUGOS INFORMACIJA

n Prie$ jrengdami ir naudodami prietaisg, atidziai

perskaitykite pateiktg instrukcija.

Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar nuostolius, patirtus
del netinkamo prietaiso jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg
visada laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galetumete ja pasinaudoti.

1

.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus uzdusti, susizeisti arba tapti nejgaliais.

Vaikus butina prizitréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvinams buti Salia
prietaiso atidarytomis durelémis.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.
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1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Tai buitinis prietaisas skirtas skalbti ir dziovinti tik tokius
skalbinius, kurie tinkami skalbti ir dziovinti skalbyklése-
dziovyklése.

Nenaudokite dziovinimo funkcijos, jei skalbiniai buvo sutepti
pramoninémis cheminémis medziagomis.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKkiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveciy hamuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.
Nebandykite pakeisti Sio prietaiso techniniy savybiy.
Prietaisg montuokite atskirai arba po virtuvés stalu, jeigu
uztenka vietos.

Nemontuokite prietaiso uz rakinamy dury, stumdomy dury
ar dury su vyriais prieSingoje puséje. Taip pat pasirupinkite,
kad prietaiso dureles galety pilnai atsidaryti.

Elektros kiStukg j tinklo lizdg junkite tik tuomet, kai
pabaigsite prietaiso jrengimg. Pasirtpinkite, kad buty
lengva pasiekti sumontuoto prietaiso elektros laido kiStukg ir
elektros maitinimo lizda.

Pasirupinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy neblokuoty
kilimai ar kitos grindy dangos.

DEMESIO: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo per
iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg elektros
grandine, kurig komunalinés tarnybos reguliariai jjungia ir
iSjungia.

Pasirtpinkite, kad prietaiso patalpoje buty jrengta tinkama
ventiliacija ir patalpoje nesikaupty i$ dujas ar kitg kurg
deginanciy prietaisy sklindancios dujos, ir neuzsidegty.
Védinimo sistemos oras neturi patekti | buitiniy prietaisy,
deginanciy dujas ar kitg kurg, iSmetamujy dujy kanala.
Darbinis vandens slégis vandens tiekimo taske turi buti nuo
0,5 baro (0,05 MPa) iki 10 bary (1,0 MPa).
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Didziausia leistina prietaiso apkrova — 10.0 kg. Nevirsykite
kiekvienai programai numatytos didZiausios leistinos
apkrovos (zr. skyriy ,Programos®).

Prietaisg prie vandentiekio junkite naujomis kartu su
prietaisu gautomis arba jgaliotojo techninés priezituros
centro patvirtintomis zarnomis.

Nenaudokite seny zarny.

Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezitros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali kilti elektros
pavojus.

Nuvalykite aplink prietaisg galimai susikaupusius pukus ir
pakuotés likucius.

Nenaudokite prietaiso be filtry. Puky surinkimo filtrg valykite
pries arba po kiekvieno naudojimo.

Maistiniu aliejumi, mineraline alyva, acetonu, spiritu,
benzinu, Zibalu, démiy valikliu, terpentinu, vasku ar vasko
valikliu iSteptus skalbinius skalbkite atskirai, naudodami
daugiau skalbimo priemonés, ir tik tada dzZiovinkite
dziovykléje.

Prietaiso nenaudokite, jei jo elementai sutepti
pramoninémis cheminémis medziagomis.

DZiovykléje nedziovinkite nesvariy skalbiniy.

DZiovykléje nedziovinkite porolono (lateksinio) kempiniy,
maudymosi kepuraiciy, neperslampamy audiniy, gaminiy su
pamusalu, kimsty drabuziy ar pagalviy.

Audiniy minkstiklius ar kitas panasSias priemones naudokite
tik vadovaudamiesi jy gamintojy instrukcijomis.
Pasirtpinkite, kad | prietaisg nepaklitty gaisrg galintys
sukelti daiktai, pavyzdZiui, Ziebtuvéliai ar degtukai.
DEMESIO! Dziovyklé iSjunkite tik pasibaigus dziovinimo
ciklui. Jei dziovykle iSjungsite anksciau, skalbinius iS karto
iSimkite ir iSsklaidykite, kad pasalintuméte susikaupusj
karstj.
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» Paskutinio plovimo ciklo metu skalbiniai nekaitinami
(atvésinimo ciklas), kad jam pasibaigus skalbiniai buty
apsaugoti nuo karscio pazeidimuy.

* Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais

ir (arba) garais.

« ISvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

* PriesS bet kokius techninés priezitros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros

lizdo.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

®

[rengimas turi atitikti galiojancias
nacionalines taisykles.

» Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

» Nestatykite ir nenaudokite prietaiso ten,
kur temperatira gali bati Zemesné nei 5
°C arba aukstesné nei 35 °C.

» Perkeliant prietaisg visada laikykite
vertikalioje padétyje.

* Noredami jsitikinti, kad kompresorius
tinkamai veikia, palaukite 6 valandas po
jrengimo ir tik po to naudokite prietaisa.

» Pasirtpinkite, kad tarp prietaiso ir grindy
vykty oro cirkuliacija.

» Pasalinkite visas pakavimo medziagas ir
gabenimui skirtus varztus.

» Grindys, ant kuriy bus jrengtas prietaisas,
turi bati plokscios, stabilios, atsparios
karsciui ir Svarios.

» Gabenimo varztus laikykite saugioje
vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés
perkelti, juos reikia jsukti, kad bugnas bty
uzfiksuotas ir apsaugotas nuo vidinio
sugadinimo.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

48 LIETUVIY

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

« Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dureliy negalima atidaryti iki galo.

« Sureguliuokite kojeles, kad tarp prietaiso ir
grindy dangos buty reikiamas tarpas.

« Pastate prietaisg | nuolatine jo vieta,
gulséiuku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei
jis stovi nelygiai, atitinkamai sureguliuokite
jo kojeles.

2.2 Elektrinis jungimas

/\ I|SPEJIMAS!

Gaisro ir elektros smugio pavojus.

« DEMESIO! §j prietaisg reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

* Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

* Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

» Norédami i$jungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

* Nelieskite maitinimo laido arba elektros
kistuko Slapiomis rankomis.

2.3 Vandens pajungimas

« Tiekiamo vandens temperatura neturi
virsyti 25 °C.

* Nepazeiskite vandens zarny.



Prie$ jungdami prietaisg prie naujy ar ilgai
nenaudoty vamzdziy, remontuoty arba
naujy prietaisy (vandens skaitikliy ir pan.),
palaukite kol pradés tekéti Svarus ir
skaidrus vanduo.

Pirmg kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra vandens
nuotékio.

Nenaudokite ilginamuyjy Zzarny vandens
jleidimo zarnai pailginti. Dél vandens
tiekimo zarnos keitimo kreipkités | jgaliotajj
technines priezitros atstova.

ISpakave prietaisg galite pamatyti i$
vandens i$leidimo Zarnos iStekantj
vandenj. Taip yra todél, kad gamykloje
prietaisas buvo bandomas naudojant
vanden;.

Vandens iSleidimo zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél kitos vandens isleidimo
zarnos arba jos ilginamosios dalies
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
atstova.

Pasirupinkite, kad jrengus prietaisg likty
prieiga prie ¢iaupo.

2.4 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio, gaisro,
nudegimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.
Programai veikiant nelieskite dureliy stiklo.
Stiklas gali jkaisti.

Prietaise nedziovinkite apgadinty
(supléSyty, apspurusiy) daikty, kuriuose
yra kams$aly arba uzpildy.

Jeigu skalbiant naudojote démiy Salinimo
priemone, prie$ paleisdami dziovinimo
ciklg skalbinius dar kartg iSskalaukite.
Pasirtpinkite, kad nuo skalbiniy bty
pasalinti visi metaliniai objektai.
Dziovinkite tik Siame prietaise tinkamus
dziovinti audinius. Vadovaukités gaminio
etiketéje pateiktais valymo nurodymais.
Nelipkite ir nesiséskite ant atviry prietaiso
dureliy.

Prietaise nedziovinkite varvanciy drabuziy.
Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

Prie$ paleisdami dziovinimo programa, i$
prietaiso iSimkite skalbimo priemonés
kamuoliuka (jeigu naudojamas).

Jeigu ketinate naudoti nenutrikstamag
programa, skalbimo kamuoliuko
nenaudokite.

2.5 Kompresorius

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sugadinti prietaisa.

Sios skalbyklés-dziovyklés kompresorius ir
jo sistema uzpildyta specialia medziaga,
kurios sudétyje néra fluoro ir chloro
angliavandeniliy. Si sistema privalo iSlikti
sandari. Pazeidus sistema, gali jvykti
nuotékis.

2.6 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.
Nutraukus modelio gamybag, Siy atsarginiy
daliy galima jsigyti bent 10 mety: variklj ir
variklio Sepetelius, variklio ir bligno
sgsajos mazga, siurblius, amortizatorius ir
spyruokles, skalbimo bugna, bugno
kryzme ir rutulinius guolius, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, jskaitant Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus, hermetikus,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius, termostatus
ir kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, jskaitant atktrimo, dureles,
lankstus, sandariklius, dureliy uzrakinimo
mazggq ir plastikines detales, pavyzdziui,
skalbimo priemoniy dozatoriy. Jusy Salyje
Sis laikotarpis gali bati ilgesnis. Daugiau
informacijos rasite misy internetinéje
svetainéje.

|sidemekite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
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ekstremalias fizines salygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.

2.7 Salinimas

* Atjunkite prietaisg nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

3. SANAUDU VERTES

3.1 Jzanga

Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso ir
pasalinkite jj.

ISimkite dury uzrakta, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty buagne.
Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimo reikalavimus.

®

~.Gaminio aprasas”.

Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny lipdukas su QR
kodu, kuris yra nuoroda | ES EPREL duomeny bazéje saugomg
informacijg apie prietaiso eksploatacines charakteristikas.
ISsaugokite energijos duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu
ir visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

Ta pacig informacijg kaip ir techniniy duomeny lenteléje taip pat
galite rasti EPREL puslapyje https://eprel.ec.europa.eu, kur
turésite nurodyti prietaiso modelio pavadinimg ir gaminio numerj.
Techniniy duomeny lentelés padétis pavaizduota skyriuje

3.2 Pagal Komisijos reglamenta
(ES) 2019/2023

Tik skalbimas

Eco 40-60 progra- L % aps./
ma kg kWh Litrai hh:mm 1) 4 min.2)
Visas kiekis 10.0 0.900 61.0 3:55 52.00 37 1551
Pusé kiekio 5.0 0.605 47.0 2:50 52.00 33 1551
Ketvirtis kiekio 25 0.200 38.0 2:30 54.00 23 1551

1) Likutine drégmeé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-

né drégme.
2) Maksimalus grezimo greitis.
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Skalbimo ir dziovinimo ciklas

Eco_ 40-60 progra- o % aps./
ma ir ,,Paruosti dé- kg kWh Litrai hh:mm 1) °C - 2)
ti i spintq“ min.
Visas kiekis 6 2.460 52.0 8:50 0.00 30 1551
Puseé kiekio 3 1.455 42.0 5:45 0.00 28 1551

1) Likutine drégmeé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.
2) Maksimalus grezimo greitis.

Energijos sanaudos skirtingais rezimais

Atidétas palei- ViKimas tink-

ISjungta (W) Budéjimas (W) - le budéjimo
e () rezimu (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

ligiausias laikas iki i§jungimo / budéjimo rezimo yra 15 minugciy.

1) Susijusiy funkcijy energijos sgnaudos siekia mazdaug 17,5 kWh per metus. Jei norite i§jungti Sig funkcija, zr.
skyriy ,Susiejimas per ,Wi-Fi*.

3.3 Bendrosios programos - tik
skalbimas

@

Sios vertés yra tik orientacinio poblidzio.

Programa L. % aps./
kg kWh Litrai hh:mm 1) °C - 2)
min.
Cottons 3) 10.0 2.900 90.0 4:05 44.00 85 1600
95°C
ggtfgns 10.0 1.700 85.0 3:50 44.00 55 1600
ggt}gns 4) 10.0 0.350 85.0 3:00 44.00 20 1600
%’Tget'cs 4.0 0.800 55.0 2:15 35.00 40 1200
gg'j%a‘es 5) 2.0 0.400 60.0 1:05 35.00 30 1200
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Programa L. . % o aps./

kg kWh Litrai hh:mm 1) min.2)
Wool 15 0.300 65.0 1:05 30.00 30 1200
peool . . . : .

1) Likutine dréegme pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.

2) Grezimo greicio indikatorius.

3) Tinka skalbti labai neSvarius tekstilés gaminius.

4) Tinka skalbti nestipriai suteptus medvilninius, sintetinius ir maiSytus audinius.

5) skalbimo ciklas truks tiek pat, kiek ir mazai ne$variy skalbiniy ciklas.

3.4 Bendrosios programos —
skalbimas ir dziovinimas

@

Sios vertés yra tik orientacinio pobiidzio.

Programa % aps./
g kg KWh  Litrai  hhemm 4 °C Ps
) min.2)

Synthetics )
40 °C 4.0 2.050 55.0 5:50 1.00 40 1200

1) Likutiné drégmé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.
2) Grezimo greicio indikatorius.

4. SPARTUSIS VADOVAS

4.1 Kasdienis naudojimas

@

D—% il

3131313113

=S G5 vV

-

» Maitinimo laido kiStuka jjunkite j tinklo «  Paspauskite mygtukg on/oﬂ(D(1) kad
lizda. _ = jlungtumeéte prietaisa.
* Atsukite vandens Ciaupa. « Sudékite skalbinius po vieng j bigna,

nevirSydami maksimalaus rekomenduojmo
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skalbiniy kiekio. Uzdarykite dureles ir
isitikinkite, kad nebuty skalbiniy tarp
sandariklio ir dureliy.

» Pasukite programy pasirinkimo ratuka,
kad nustatytuméte norimg programa (2).

» Nustatykite norimas parinktis atitinkamais
jutikliniais mygtukais (3).

* |pilkite skalbimo priemonés ir kity
apdorojimo priemoniy | tinkamg skalbiklio
dozatoriaus skyrelj.

4.2 ISleidimo siurblio filtro valymas

Norédami pradéti programa, palieskite

mygtukg Start / Pause[>||(4).
Prietaisas pradeda veikti.
Programai pasibaigus, iSimkite skalbinius.

Paspauskite mygtukg On/Of@, kad
iSjungtumeéte prietaisa.

Reguliariai iSvalykite filtrg ir, ypac, jei ekrane
rodomas jspéjamasis kodas EE-'L-I'

4.3 Programos

Programa Didziausias Programos aprasymas
kiekis
. 10.0 kgV) . e . .
Ekonomiska 40-60 2) Balta ir spalvota medvilné. VidutiniSkai sutepti drabuziai.
6 kg
Cottons 10.0 kg Balta ir spalvota medvilné.
Synthetics 4.0 kg Sintetiniai arba miSrds audiniai.
Misrds medvilnés ir sintetiniai audiniai. Naudodami $ig progra-
NonStop 3h/3kg 3.0 kg ma vienu metu iSskalbsite ir iSdZiovinsite iki 3 kg skalbiniy. Ji
truks tik 3 valandas.
Delicates 2.0 kg Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé, poliesteris.
Wool/Handwash @@@ 1.5 kg Skalbykléje ar rankomis skalbiami vilnoniai ir glezni audiniai.
3 .
Outdoor 20 kg4) Siuolaikiski sportiniai lauko drabuziai.
1.0 kg®)
Steam 1.0 kg Qarlmmo programa medvilnei, sintetikai ir glezniems audi-
niams.
Rinse 10.0 kg Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleznus audinius. Skalavimo

ir grezimo programa.
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Programa Didziausias Programos aprasymas
kiekis

Skalbiniy grezimas ir vandens iSpylimas i$ blgno. Visi, iSskyrus

Spin/Drain 10.0kg vilnonius ir labai plonus audinius.

1) Skalbimo programa. Pagal Komisijos reglamentg ES 2019/2023 $ia 40 °C programa galima i$skalbti vidutiniSkai
nesvarius medvilninius skalbinius, kuriuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperaturoje, tame paciame cikle.

®

Informacija apie pasiekiama skalbiniy temperatiirg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-
naudy vertés*.

Energijos sgnaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama Zemesné tem-
peratara ir kuriy trukme ilgesné.

2) Dziovinimo programa. Pagal Komisijos reglamenta (ES) 2019/2023. Si programa, jos numatytoji temperatira
ir grezimo greitis skalbimo ir dZiovinimo rezimu, kai nominalus kiekis yra 6 kg ir pasirinkta funkcija ,Paruosti déti
spintg"“, dél kurios vykdomi skalbimo ir dziovinimo ciklai, tinkama skalbti vidutiniSkai neSvarius medvilninius skalbi-
nius, kuriuos reikia skalbti 40 °C arba 60 °C temperatiroje, tame paciame cikle, o po dZiovinimo fazés skalbinius
galima iskart déti j spinta.

3) Skalbimo programa.

4) Skalbimo programa ir apsaugos nuo vandens savybiy atkdrimo faze.

Prietaiso prikrovimas iki maksimalaus padeda sumazinti energijos ir vandens
pajégumo, nurodyto kiekvienai programai, | sgnaudas.

Programas atitinkantys skalbikliai

Programa Universalis Universali Skysta skalbi- Glezni vilno- Speciali
milteliai1) skysta skalbi- mo priemoné niai skalbiniai
mo priemoné spalvotiems
skalbiniams
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
NonStop 3h/3kg - A A - -
Delicates - - - A A
Wool/Handwash
Outdoor -- -- - N a

1) Skalbiant aukstesnéje nei 60 °C temperattroje rekomenduojama naudoti skalbiamuosius miltelius.

4 = rekomenduojama pirma, laikykités Siy bendro pobudzio

taisykliy:

— skalbimo milteliai (taip pat tabletes ir
vienos dozés ruosiniai) visiems
audiniy tipams, iSskyrus gleznus

-- = nerekomenduojama

4.4 Skalbimo priemonés rusis ir

kiekis. audinius. Geriau naudokite
» Naudokite tik specialiai skalbykléms skalbiamuosius miltelius su balikliu
skirtas skalbimo ir kitas priemones: Visy baltiems skalbiniams ir skalbiniy

dezinfekavimui,
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— skysti skalbikliai (jskaitant vienos
dozés skalbiklius), skirti zemos
temperatiros programoms (iki 60 °C),
visy tipy audiniams arba specialiai tik
vilnai.

» NemaiSykite skirtingo tipo skalbimo
priemoniy.

» Siais atvejais naudokite maziau skalbimo
priemoneés:

— skalbiate nedidelj kiekj skalbiniy;

— skalbiniai sutepti nestipriai.

— skalbiant susidaro daug puty.

» Jei naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas | bugng, o ne |
skalbimo priemoneés stalCiuka, taip pat
laikykités atitinkamo gamintojo nurodymuy.

Nepakankamas skalbimo priemonés kiekis

gali lemti:

» netenkinancius skalbimo rezultatus;

» skalbiniai gali papilkéti;

* riebaluotus drabuzius;

* pelésius prietaise.

Per didelis skalbimo priemonés kiekis gali
lemti:

* pernelyg didelj putojima;

* blogesnj skalbimo poveikj;

* nepakankama skalavima;

» didesnj poveikj aplinkai.

4.5 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo
galétumeéte ilgiau naudotis.

Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu palikite
dureles ir skalbiklio dozatoriy Siek tiek
pravirus, kad prietaiso vidus védintysi ir
pasisalinty drégme.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupg ir atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo.

Orientacinis profilaktinio valymo
tvarkarastis:

Valyti skalbimo priemo- Kas du ménesius

nés dalytuvg

Pagrindinis oro filtras Po kiekvieno ciklo

Papildomas oro filtras Kai mirksi indikatorius &

Valyti iSleidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

Valyti vandens tiekimo
zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus

Kalkiy nuosédy Salinimas Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Vieng kartg per ménesj

Valyti dureliy sandarinimo  Kas du ménesius
gumas

Valyti bugng Kas du ménesius

18 bugno pasalinti pikus b kartus per ménesi1)

1) Zr. skyriy ,Pukai audiniuose®.

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy. Rekomenduojame retkarciais
paleisti ciklg tus¢iu bugnu, naudojant kalkiy
Salinimo priemone.

Pasaliniy daikty iSémimas

Prie§ vykdydami cikla, sitikinkite, kad
kiSenés bty tuscios, o visi laisvi
elementai suristi.

ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdZiui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti dureliy tarpiklyje,
filtruose ir bugne. Jeigu reikia, kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centra.

Dureliy tarpiné

Sis prietaisas suprojektuotas su savaime
iSsivalancéia vandens isleidimo sistema,
leidziancia nuo drabuziy atsiskyrusius
pukelius iSleisti kartu su vandeniu. Reguliariai
tikrinkite sandariklj ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
aprasyta toliau pateiktoje schemoje. Ciklo
pabaigoje galima atgauti monetas, sagas,
kitus mazus daiktus.

Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.
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Jeigu reikia, is filtro iSémos pasalinkite ptkus
ir daiktus.

4.6 Prietaiso belaidzio rysio
konfigiiravimas

1. Norédami jjungti prietaisa, kelias

sekundes palaikykite nuspaustg On/Off(D
mygtuka. Palaukite mazdaug 10
sekundziy, pries tesdami belaidj
konfiglravima.

2. Programy pasirinkimo rankenéle
pasirinkite programa.

3. Vienu metu kelias sekundes paspauskite
ir palaikykite nuspaude mygtukus Auto

ory@ ir Modemé, kol pasigirs

spragteléjimas. Atleiskite mygtukus.
Ekrane 5 sekundes matysite Un ir pradés
mirkséti = indikatorius.

Paleidziamas belaidis modulis.

®

|sitikinkite, kad programa paruosta rySiui.

nurodymy prijunkite prietaisg prie ,Wi-Fi“
tinklo.

6. Jeigu sukonfiglruotos prijungimo
galimybés, kai vél rodomas informacijos
apie programg ekranas, ekrane bus
rodomas indikatorius =.

@

Kaskart jjungus prietaisa, prietaisui
prireiks 45 sekundziy automatiskai
prisijungti prie tinklo. Kai indikatorius =
nustoja mirkseéti, rySys yra uzmegztas.

Jei sukonfigiirave prisijungima, vienu metu
paspauskite Auto Dry ir Mode mygtukus bei
palaikykite kelias sekundes, iki iSgirsite
pirmajj garsinj signalg. Atleiskite mygtukus.

Ekrane 5 sekundes bus matomas OFF .

@

Jeigu iSjungsite ir vél jjungsite prietaisa,

belaidis rySys automatiskai iSsijungs.

4. Mazdaug po 45 sekundziy ekrane
T <
matysite 1”711~ (prieigos taska).
Prieigos taskas bus atviras mazdaug 5
minutes.
5. Sukonfigiruokite My AEG Care
iSmaniajame jrenginyje ir laikydamiesi

5. TRIKCIU SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Klaidy kodai ir galimi sutrikimai

Norédami pasalinti belaidzio rysSio
prisijungimo duomenis, kelias sekundes
palaikykite paspaude mygtukus Auto Dry ir
Mode, iki iSgirsite antrajj garsinj signala.

Ekrane kelias sekundes matysite
simbolj.

Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes. IS pradziy pabandykite

problemos sprendima rasti patys (Zr. lenteles).

/\ ISPEJIMAS!

Prie§ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisa.

Gedimas Sprendimas
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[N]
Prietaisas neprisipildo van-
deniu.

Patikrinkite, ar atidarytas vandens &iaupas

Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis. Susisiekite su vietine
vandens tiekimo kompanija.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi, pazeista ar uzsilenku-
si.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna tinkamai prijungta prie jvado.
Patikrinkite, ar neuzsikim$e vandens tiekimo Zarnos ir voztuvo filtrai. Zr. skyriy
,Valymas ir prieziara®“.

Canm

EcC

1S prietaiso neiSbéga van-
duo.

Patikrinkite, ar neuzsikim$o praustuvo ciaupas.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraizgiusi ar uzsilenkusi.
Patikrinkite, ar neuzsikimses vandens isleidimo filtras. Jei reikia, iSvalykite filt-
ra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra*“.

Patikrinkite, ar vandens i$leidimo Zarna tinkamai sujungta.

Jei pasirinkote programg be vandens i$leidimo, papildomai pridékite vandens
iSleidimo faze. Jeigu tarp pasirenkamy programy néra vandens iSleidimo pro-
gramos, jg galite pasirinkti programéle.

Jei pasirinksite programa, kuri nesibaigia vandens iSleidimu, papildomai pride-
kite vandens iSleidimo faze.

EHD

Prietaiso durelés atidarytos
arba uzdarytos netinkamai.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos durelés

ES |

Vidineé triktis. Néra rySio tarp
prietaiso elektroniniy ele-
menty.

Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per anksti iSsijungé. ISjunkite
ir vél jjunkite prietaisa.

Jeigu vél rodomas jspéjamasis kodas, kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centrg.

[N lul

cHU

Triktys elektros tiekimo tink-
le.

Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

EFO
Veikia apsauga nuo van-
dens nutekéjimo.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo ir uzdarykite vandens voztuva. Kreipkités
i igaliotajj techninés priezitros centrg

& : patikrinkite oro filtra.

|sitikinkite, kad oro filtras buvo iSvalytas.
Patikrinkite, ar oro filtras yra tinkamai jdétas.

Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai, iSjunkite ir jjunkite prietaisg.
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j jgaliotgjj techninés priezitros centra.
Kity prietaiso gedimy ar sutrikimy atveju sprendimy ieSkokite toliau

pateiktoje lenteléje.

6. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

A
§iuo Zenklu TO. I8meskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei

zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
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atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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